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Electric Lawn mower
INSTRUCTIONS FOR USE

Thank you for purchasing this rotary electric lawn mower. Before you start using it,
please, carefully read this user's manual and save it for possible future use.
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1. GENERAL SAFETY REGULATIONS

IMPORTANT SAFETY NOTICE

% Unpack the product carefully and do not throw away any of the packaging untfil you have found all the parts of
the product.

& Store the product in a dry place out of reach of children.

% Read all the warnings and instructions. Failure to comply with the warnings and insfructions may lead to
electric shock, fire and/or serious injuries.

PACKAGING

The product’s packaging prevents damage during fransport. This packaging is a resource and can be recycled.

USER MANUAL

Before starting to work with the machine, please read the following safety regulations and instructions for use.
Get familiar with the controls and correct use of the equipment. Keep the user's manual in a safe place for easy
future reference. Save the original packaging, including the infernal packing material, guarantee card and proof
of purchase receipt for af least the time of the guarantee. If you need to fransport this power tool, pack it in the
original cardboard box for maximum protection during shipping or transport (e.g. when moving or when you
need to send this power tool fo a service centre for repair).

4 Note: If you hand over the appliance fo somebody else, do so fogether with this user's manual. Make sure
you use the appliance properly by following the instructions in the included User manual. The user’'s manual
also contains operating, maintenance, and repair instructions.

The manufacturer assumes no responsibility for accidents or damages arising from
failure to comply with these instructions.
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2. SYMBOLS

Read the manual with the instructions before using this
machine.

Bystanders must be at a safe disfance.

Be careful of the sharp blade edges. The blades continue fo
rotate even after the mofor is furned off. Before carrying out
mainfenance or if the power cable is damaged, disconnect
the plug from the mains.

Keep the power cable af a safe distance from the blade.

Do nof mow grass in the rain and do not leave the lawn
mower uncovered in the rain.

Use ear protection.
Use eye profection.
Use breathing profection.

Always disconnect the power cord before working on the
mowing deck
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3. DESCRIPTION .1

Switch bar

Top part of the handle
Middle part of the handle
Bottom part of the handle
Grass catcher

Screws with wing nuts
Start unit

Fig. 1
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4. BASIC WORK SAFETY

% Never use the machine if the power cable is damaged or visibly worn.

& Ifthe lawnmower is connected fo a power source using a damaged power cable and the place that is
not insulated is touched before the lawnmower is disconnected from the power source, you risk being
elecfrocuted.

% Also, never touch the blades unfil the machine is disconnected from the power source and until the blades
completely stop.

% Make sure that the extension cable never comes into contact with the blades. The blades could damage the
power cable insulation and create a risk of an electric shock when a part of the body touches the exposed
wire when it is live.

% Disconnect the machine from the voltage source (i.e. pull the power cable plug out of the mains power
socket):

* Ifyou need to leave the machine without supervision
* Ifyou have fo leave the machine unsupervised

* Before every inspection, every cleaning or repairs

* Ifyou hit a foreign body when working with it

* [fthe machine vibrafes excessively.

% Read carefully the basics of working safely with the machine and the user's manual.

% Recommendation: Only connect the machine to a power source that has a residual current device (RCD) with
a maximum leakage current of 30mA.

& Ifthe power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer or by a customer service centre.

% This machine must not be operated by anyone with limited physical, sensory or mental abilities (including
children). Furthermore, it must not be used by inexperienced people who do not have the technical knowledge
fo operate it. These people must be supervised by a competent person or instructed about the basics of work
safety.

& |f children are near the machine, make sure they do not play with it.

$ Tingling or numb hands are indications of excessive vibrations. If this happens, shorten the work cycle, take
sufficiently long breaks, share the work among several people or if the lawnmower is used for long periods
wear special anfi-vibration gloves.

% Anunavoidable consequence of using the lawnmower is the noise when it is running. Therefore, only do noisy
work during dedicated hours, or when this type of activity is normal. Respect quiet times and try to limit the
work to the shortest possible time.

We also recommend that you and persons near the lawnmower wear ear protectors.

OTHER RISKS

% Despite our products being designed to meet the valid technical standards and safety directives, there are sill
some risks to the user from using the machine:
» Stones and other fragments may fly out of the mowing deck.
¢ Ifthe machine operafor does not use ear protectors, then they risk subsequent deafness.
 Injured fingers during blade maintenance
* Inhaling grass clipping particles
» Electric shock from un-insulated parts.
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% This machine must not be operated by those with limited physical, sensory or mental abilities (including
children) or inexperienced persons or persons whose technical knowledge is evidently insufficient for
the given task; and these people should only operate the device under the supervision of a person that is
competent for this task or where the person is thoroughly instructed in working safely with the machine.

% If children are near the machine, make sure they do not play with it.

/\ ATTENTION! Carefully read the user manual before using this lawn mower. Make sure that you thoroughly
know all the control elements. Following the work safety rules for the machine minimises the risk of fire,
electric shock or other injuries.

% Keep the user manual carefully in case it is needed.

% Ifthe machine is incorrectly operated it could cause an injury. The lawnmower could cause serious injury to
the user and those nearby and therefore these work safety rules should always be followed to eliminate this
risk if possible.

The user is responsible for safety when working with the machine. Never use the machine if any of its safety
items are missing or not in full working order.

BEFORE YOU START USING THE LAWN MOWER

% Carefully read all the insfructions provided in this user manual. Thoroughly get to know the machine's confrol
elements and the basics for correct use.

% Never lef children or anyone who you are not cerfain know the controls and the work safety rules for this
machine operate it on their own. The national legislation may also stipulate a minimum age limit for operating
this type of machine. Please read the laws governing this area in your country.

% Never use the lawnmower if people, particularly children or household pefs, are moving nearby.

% Always remember that the user is fully responsible for injuries or damage to property caused by operating this
machine.

PREPARING FOR OPERATION

% When working with the machine wear suitable footwear and long trousers. Never operate the lawnmower
barefooted or in sandals.
% Before starting work, inspect the ground and remove any items that could be deflected by the machine.

/\ ATTENTION! Before every use of the machine, make sure that the blade, its mounting pin and the lawn
mower body in general is not damaged or excessively worn. Always replace a damaged or worn out part, of
which there are sets on the machine, with an entire set to prevent imbalance.

OPERATION

% Only operate the machine during daylight or sufficient artificial lighting.

% If possible, do not mow wet grass.

% Make sure that during work you always have a firm support and a secure stance.

% Do not run when pushing the mower - walk normaily.

% The following general rules apply for work with the lawn mower: When mowing on a slope, do not move up

and down but always along the contours, i.e. horizontally perpendicular to the incline of the slope.
Be very careful when changing direction on a slope.
Never use the lawn mower on extremely steep slopes.

% %
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% If you need to pull the lawnmower towards you while it is running or if you need to move backwards with the
lawnmower, be very careful.

% Always stop the blades from furning when fransporting the machine or moving over an un-grassed area.

% Never use the machine if any covers are damaged or if any of its safety elements are missing such as
deflectors or grass catchers.

% Always start the motor as described in the user manual, and make sure fo keep your feet away from the
blades.

% Never tilt the machine when starting the motor unless it is really essentfial to start it. In this case, turn the side
of the lawnmower that is farther away from you upwards.

% Never put your hands or feet under the lawnmower, in particular near fo the moving parts. Never cover the
grass ejection chute.

% Never transport the machine if the motor is sfill running.

% Always stop the motor first and disconnect the cable plug before froubleshooting or emptying the grass
cafcher.
* Proceed in the same way before every inspection, cleaning or repair of the machine.
* Ifyou hif a foreign body make sure the lawnmower has not been damaged, and if it has repair the

damage before starting the motor again.

» Orif the machine starts to vibrate more than unusual (immediately check the machine!)

% Stop the mofor whenever you move away from the machine.

MAINTENANCE AND STORAGE

% Always make sure that all nufs, pins and bolts are securely tightened so that the machine operates safely.

% Regularly check the grass catcher for damage or excessive wear and tear.

% Immediately replace worn ouf or damaged parts. This will help your lawnmower to operate safely.

% When setting adjustable elements, take care not fo clamp your fingers between the moving blades and the
fixed part of the machine. Let the mofor cool down before storing the lawnmower in an enclosed area.
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5. ASSEMBLY

For the purpose of transportation, the lawnmower is supplied disassembled. Before use, it must be assembled
according to the following steps:

5.1 INSTALLING THE HANDLE

- Fig.2.3
ﬁ i
e

% Connect the bottom part of the handle to the lawnmower chassis (Fig. 2.1)

% Place the cable lock on the right side of the centre handle (Figure 2.2)

< Aftach the upper part to the centre with the thumbscrews. Then attach the two parts fo the lower handle
(Fig. 2.3)

04 Note:the handle can be folded for sforage purposes.
5.2 INSTALLING THE BASKET AND ITS USE
% Connect the two parts of the metal frame A and B (Fig. 2.4)

% Thread the fabric onfo the basket frame and atftach the ends to the frame (Fig. 2.5)
% Connect the basket to the mower (Fig. 2.6)

—

bt

Fig. 2.4

Fig. 2.6
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6. OPERATION

6.1 SETTING THE MOWING HEIGHT

/\ ATTENTION: Before setting the mowing height, always make sure that the lawnmower is turned off and
the blade is not moving.

/A ATTENTION: The blade will rotafe for several seconds after the lawn mower is turned off. A rotating blade
can cause injuries.

Cutting height can be set to 4 positions
1. position 13 mm
2. position 23 mm
3. position 32 mm
4. position 38 mm

Fig. 3

% Unlock the height adjustment lock by pulling the pins and adjust to the desired height. The pins must be
unlocked simultaneously on both sides of the mower. (Fig. 3.)

/\ ATTENTION:
4 Note: The lawn should not be shortened by more than 1/3 of its height.

6.2 CONNECTING TO THE POWER GRID

Insert the power cable plug into the power grid (230-240 V, 50 Hz).

Check that there is a sufficient length of power cord available.

The length of the power cord should not exceed 30 m. The lawnmower may lose power when a longer power
cord is used.

Secure the cable with the bracket on the centre handle (Fig. 2.2)

6.3 TURNING THE LAWNMOWER ON/OFF
A\ ATTENTION: Do not start the lawnmower when it is standing in a place with tall grass.

Turning on:
Press and hold the safety button. (Fig. 4, poinf 1). Then pull the starting lever towards the handle. (Fig. 4, point 2).
Release the safety bufton.
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Turning off:
Release the starting lever (Fig. 4, point 2)

Fig. 4

o
o
¥ A=

/A ATTENTION: The blade will rofate for several seconds affer the lawn mower is turned off.

/A ATTENTION: Do not turn the lawnmower off and on in quick succession.

6.4 MOWING

/\ ATTENTION: Mow the lawn only when it is dry. Mowing wet grass causes undesirable clogging of the
lawnmower and subsequent loss in power and reduced grass collection performance.

/\ ATTENTION: Always mow in the direction away from the power cord. In this way, you will prevent
accidentally severing the power cord. Figure 5.

~N
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Technical Specifications [13 m

/. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model FZR 1050 E

Power source 230-240V, 50 Hz

Power input 400 W

Idling speed 1080 min’’

Coverage width (blade length): 380 mm

Mowing heights 13/24/32/38 mm - 4 positions
Grass cafcher volume 451

Weight when empty: 12.9Kg

Noise level 96 dB (A)

Guaranteed emission level of acoustic power (LWA max) in accordance with the Noise Level Directive
2000/ 14:

LwA MAX 96 dB (A)

Vibrations: 0.336 m/s?

ELECTRIC LAWN MOWER

USER’'S MANUAL
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8. MAINTENANCE

/A ATTENTION! Before removing the grass catcher, always turn off the lawn mower and pull the extension
cable plug ouf of the power socket.

4 Note: We recommend regularly carrying out the maintenance below, this will increase the lifetime and
reliability of the machine.

% Regularly visually inspect the machine for defects such as a loose blade, blade installed upside down, blade
damage or damaged or excessively worn parts.

% Also regularly check that the protfective covers and protective elements are not damaged and are properly
placed.

% Before using the machine, carry out all necessary repairs and mainfenance.

% If, despite regular maintenance, the machine does not work, please contact our customer service, the repair
should be carried out by our contractual partner in one of the specialised Fieldmann workshops.
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9. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSING OF USED PACKAGING MATERIALS
Dispose of used packaging material at a site designated for waste in your municipality.

DISPOSING OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on products or original documents means that used electric or electronic
products must not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal and recycling,
fake these products fo designated collection points. Or in some European Union states or
other European countries the products can be refurned to the local refailer when buying

I on equivalent new product. Disposing of this product correctly helps save valuable natural
resources and prevents damage to the environment by improper waste disposal. Ask your
local authorities or collection facility for more details. In accordance with national regulations
penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states

If you want fo dispose of electric or electronic devices, ask your retailer or supplier for the
necessary information. Disposal in other countries outside the European Union. This symbol
is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the necessary
information about the correct disposal method from the local council or from your refailer.

c € This appliance meets all the basic requirements of the EU directives.

The fext, design and fechnical specifications may be changed without prior notice and we reserve the right to
make these changes.

Translation of the original user’'s manual.
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Declaration of Conformity

Product/ brand: Electric cylinder lawnmower/ FIELDMANN

Type/ model:  FZR 1050-E as factory model LP-CM 40038-B
AC 230-240V, 50Hz, 400W, 1080/min™, IPX4,
Cutting width 380mm, LpA 75,2dB(A), LwA 96dB(A)

Manufacturer:  FASTCR, a.s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive Machinery 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive Noise 2000/14/EC + 2005/88/EC

Directive RoHS 2011/65/EU

The relevant harmonised standards and the other technical specifications:
EN 60335-1:2012+A11+A13

EN 60335-2-77:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Place of issuance:  Prague Name: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Date of issuance:  30.08. 2019 Signature:

FAST msreras. @®

Gernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any

1CO: 26726548 tel.; +420/ 323 204 111 ’é’&
DIC: CZ26726548 fax: +420/ 323 204 110
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Flektrickd zahradni sekacka
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tuto zahradni elektrickou rotaéni sekacku. Nez ji
zaénete pouzivat prectéte si, prosim, pozorné tento névod k obsluze a uschovejte jej pro
pfipad dal$iho pouziti.

OBSAH

w

o

NAVOA K POUZIT ..cccvvveevvvsessisssessisssesssssssssssssssssssssses s ssssssssss s s sss s s 18
SYMBOLY

POPIS (OBR. 1)

ZASADY BEZPECNOSTI PRACE ..o 21
(015101 { T 74 (o FO— .21
NeZ zacnete sekacku pouzivat .22
Pfiprava k provozu.............. .22
OBSIUNG ..ottt 22
UAIZD0 0 USKITANEN crreeresesesersessesesessessesssessessessssessessessssessessessesessessessessssessessssessessessssssessessrse 23
SESTAVEN(
5.1 MONTAZ MAAIA.......oooeeeervvssveees i sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 24
PROVIOZ....ovoosoorvssvveesssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssessssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssee 25
6.1 Nastaveni vysky secen..
6.2 PHPOJENT K EIEKITICKE ST .....vooscvvvvcscseisssssscsssssssisss s sssssss s s s s s sssssssss 25
6.3 ZAPNULT/VYPNUT SEKACKY w...vvosevvvvessvvsssssssssss s ssssssss s s ssssssssssssssssssssssssssssssss s sssisssss 25
6.4 886N .....vvvrrseccrrrrrrreen .26
TECHNICKE UDAJE .. .27
UDRZBA........... .28
LIKVIDAGE......cccccovvveeeesssissssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssee 29




A 1

1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

DULEZITA BEZPECGNOSTNI UPOZORNENI

% Vlyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou édst obalového materidlu dfive, nez najdete
v&echny soucdsti vyrobku.

% Vlyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

% Ctéfe véechna upozoméni a pokyny. Zanedbdni pfi dodrZovdni varovnych upozoméni a pokynd mohou mit za
ndsledek Uraz elektrickym proudem, pozdr a/nebo tézké poranéni.

OBAL

Vlyrobek je umistén v obalu brdnicim poskozenim pfi transportu. Tenfo obal je surovinou a Ize jej profo odevzdat
k recyklaci.

NAVOD K POUZITI

NeZ zacnete se strojem pracovat, prectéte si ndsledujici bezpecnostni predpisy a pokyny k pouZivani. Seznamte
se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivénim zafizeni. Névod peclivé uschoveijte pro piipad pozdéjsi poteby.
MinimdIné po dobu zdruky doporuéujeme uschovat origindini obal véetné vnitfniho baliciho materidlu, pokladni
doklad a zéruéni list. V piipadé prepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite si tak
maximdini ochranu vyrobku pii pfipadném transportu (napf. stéhovdni nebo odesldni do servisniho mista).

4 Poznamka: Preddvdte-i stroj dalsim osobdm, predejte jej spolené s ndvodem. Dodrzovdni prilozeného
ndvodu k obsluze je pfedpokladem Fddného pouZivéni stroje. Ndvod k obsluze obsahuije rovnéz pokyny pro
obsluhu, Udrzbu a opravy.

Vyrobce neprebird odpovédnost za nehody nebo skody vzniklé nasledkem
nedodrzovani tohoto navodu.
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2. SYMBOLY
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Pred pouzitim tohoto stfroje si pfectéte pfirucku s pokyny.

PrihliZejici osoby musi byt v dostateéné vzdalenosti.

Ddvejte pozor na ostré Gepele. Cepele rotuif jesté po vypnuti
motoru. Pfed Gdrzbou nebo pfi poSkozeni kabelu vyndejte
z@stréku z hlavniho vedeni.

Méjte kabel zdroje napdjeni v dostateéné vzddlenosti od
Cepeli.

Nesekejte fravu v desti a neponechdvejte sekacku pod
Sirym nebem za desté.

Pouzivejte ochranu sluchu.
Pouzivejte ochranu zraku.
PouZivejte ochranu dychacich orgdand.

Vzdy odpoijte pfivod elekirického proudu pred praci na
sekacim Ustroji




20 Popis

3. POPIS (osr1y

Spinaci hrazda

Horni dil madla

Stfedni dil madla

Spodni dil madla

Kos

. Srouby s kiidlovou matkou
Spinaci jednotka

N oS ON
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4. ZASADY BEZPECNOSTI PRACE

Zarizeni nikdy nepouZivejte v piipadg, Ze je poskozeny ¢i viditelné opotfebeny napdjeci kabel.

V piipadé, Ze sekacku pripojite poSkozenym kabelem ke zdroji napéti a poté se dotknete mista, kde je
porusend izolace dfive, nez bude sekacka od zdroje napéti odpojena, vystavujete se riziku Grazu elektrickym
proudem.

Rovnéz se nikdy nedotykejte noz(i, dokud nebude zafizeni odpojeno od zdroje napéti, a dokud se noZe Gplné
neprestanou otdcet.

Dbejte na to, aby se prodluzovaci kabely nikdy nedostaly do kontaktu s noZi. NoZe by totiz mohly poskodit
izolaci kabelu, a tim by vzniklo riziko Grazu elekirickym proudem pfi dotyku nékteré ¢ésti téla a obnaZeného
vodice, bude-li tento pod napétim.

Zarizeni odpojte od pfivodu napéti (tj. vytéhnéte vidlici napdjeciho kabelu ze sitové zdsuvky):

e Pokud musite nechat zafizeni bez dozoru

e Pokud se chystdte odstranit zdvadu

e Pfed kazdou kontrolou, kaZdym ¢isténim i opravou

e Narazite-li pfi sekdni na cizi téleso

e Pokud zafizeni nadmérné vibruje.

Peclivé si prostudujte zésady bezpecnosti prdce se zafizenim a ndvod k obsluze.

Doporucent: Zafizenf pfipojujte jen k takovému zdroji napéti, ktery je vybaven proudovym chrdniéem (RCD)
s maximdini hodnotou unikajiciho proudu 30mA.

Je-li poskozen napdijeci kabel, je nutnd jeho vymeéna vyrobcem anebo jeho zékaznickym servisem.

Toto zafizeni nesmi byt obsluhovdno osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi éi duSevnimi schopnostmi
(vEetné détf). Ddle nesmi byt pouZivino osobami nezkusenymi &i takovymi osobami, jejichZ technické
znalosti jsou pro obsluhu tohoto zafizeni zjevné nedostateéné. Tyto osoby mohou obsluhovat zafizeni pouze
pod dohledem zp(isobilé osoby, anebo po ndlezitém poudeni o zdsaddch bezpeénosti prdce.

Pohybuiji-i se v blizkosti zafizeni déti, je nezbytné nutné dohliZet na to, aby si se zafizenim nehrdly.

Pocit mravenéeni v rukou anebo dokonce jejich necitlivost je pfiznakem nadmérnych vibraci. V takovém
pripadé zkrafte préci, prerusuite ji dostate¢né dlouhymi prestévkami, rozdélte ji mezi nékolik lidi anebo,

v pfipadé dlouhodobého pouzivdni sekacky, pouZivejte pfi prdci specidini antivibraéni rukavice.
Nevyhnutelnym priivodnim jevem pouZivani sekacky je to, Ze za chodu vyddva hluk. Hluéné prdce proto
provddéjte pouze ve vyhrazenych hodindch, respektive v dobé, kterd je pro tyto innosti béZnd. Respektujte
dobu klidu a prdci se snazte zkrdtit na nezbytné nutnou dobu.

Rovnéz doporuéujeme, abyste Vy i osoby, pohybuijici se v bezprosttedni blizkosti sekacky, byli vybaveni
chrdnici sluchu.

OSTATNI RIZIKA

% PrestoZe jsou nade vyrobky konstruovdny fak, aby vyhovovaly platnym fechnickym normém a bezpeénostnim

predpistim, pretrvévaiji ve spojeni' s obsluhou zafizeni pro jeho uZivatele nékterd rizika:

e Zprostoru Zzaciho mechanismu mohou odlétdvat kameny nebo jejich Glomky.

e Nebude-li obsluha zafizeni pfi préci pouZivat ochranu sluchu, vystavuije se riziku ndsledného ohluchnuti.
Poranéni prstl pfi Gdrzbé noze

Vdechnuti ¢dstic odfezk travin

e Zasazeni elekfrickym proudem pfi dofyku neizolovanych soucdsti.
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% Toto zafizeni nesmi byt obsluhovéno osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi &i dusevnimi schopnostmi
(vEetné déti), pfipadné osobami nezkusenymi ¢i fakovymi osobami, jejichZ technické znalosti jsou pro dany
(ikol zjevné nedostatecné; ty sméji zafizeni obsluhovat pouze pod dohledem jiné, k fomu zpisobilé osoby,
anebo v pripadg, Ze je tafo osoba dikladné poucila o zdsaddch bezpecné prdce se zafizenim.

% Pohybujf-i se v blizkosti zafizeni déti, je nezbytné nutné dohlizet na to, aby si se zafizenim nehrdly.

/A POZOR! Pred pouzitim této travni sekacky si pe&livé prostudujte ndvod k obsluze. Ujistéte se, Ze jste
se dlikladné sezndmili se véemi jejimi oviddacimi prvky. DodrZovdnim pravidel pro bezpecnou préci se
zafizenim minimalizujefe riziko vzniku pozdru, zasazeni elekirickym proudem &i mechanickych poranéni.

% Ndvod k obsluze pro pfipad potteby peglivé uschovejte.

% Nesprdvnym pouZitim zafizenf vzniké nebezpedi drazu. Travni sekacka mlze uZivateli i jinym osobdm,
nachdzejicim se v jeho blizkosti, zplisobit vdzny Graz, proto je nutno neustdle dodrzovat pravidia pro jeji
bezpecné pouZiti, aby toto riziko bylo pokud mozno vylouéeno.

V tomto smyslu je uzivatel zodpovédny za bezpeénost pii prdci se zafizenim. RovnéZ nikdy nepouZivejte
zafizeni v pfipadé, Ze na ném budou chybét kterykoliv z bezpe€nostnich prvki anebo kterykoliv z nich nebude
pIné funként.

NEZ ZACNETE SEKACKU POUZIVAT

% Plectéte si pozorné vSechny pokyny, uvedené v tomto ndvodu k obsluze. Dikladné se seznamfe s oviddacimi
prvky zafizeni a zdsadami jeho sprdvného poutiti.

% Nikdy nedovolte détem &i Vém nezndmym osobdm, o nichZ bezpecné nevite, Ze jsou obezndmeny
s ovlddacimi prvky a pravidly bezpeénosti prdce s timto zafizenim, aby se sekackou samostatné pracovaly.
Ndrodni legislativa mCZe rovnéZ stanovit minimdini vékovou hranici, od niz je dovoleno samostatné
obsluhovat tento typ zafizeni. Seznamfe se, prosim, s piislusnymi zékony, upravujicimi tuto problematiku ve
Vasi zemi.

% Sekacku nikdy nepouZivejte v pfipadg, Ze se v jeji blizkosti budou volné pohybovat osoby, zejména malé déti,
¢i domdci zvifata.

% Budte si neustdle védom toho, Ze za pfipadnd zranéni ¢i Skody na majetku zplisobené provozem zafizeni
nese plnou zodpovédnost jeho uzivatel.

PRIPRAVA K PROVOZU

% Pfi prdci je nutno nosit vhodnou obuv a kalhoty s dlouhymi nohavicemi. Se sekackou nikdy nepracuijte, pokud
jste bosi ¢i mdte-li na nohou pouze sanddly.
% Pred zapoCetim prdce prohlédnéte terén a odstrante veSkeré pfedmeéty, které mohou byt zafizenim odmrstény.

/A POZOR! Pfed kazdym pouZitim zafizeni se presvéddte, zda nejsou podkozeny & nadmérmé opotebeny
Zacinliz, Gep jeho upevnéni ¢i obecné celd konstrukce sekacky. Cheete-li vyménit néjaky poskozeny &i
opotfebeny dil, ktery se na zafizeni nevyskytuje pouze v jednom exempldfi, vyménuijte pokazdé celou
skupinu, aby Vas zésah nezplsobil nerovnovdhu.

OBSLUHA

% Zafizeni obsluhuijte pouze za denniho svétla &i za dostateéného umélého osvétleni.
% Pokud mozno nesekejte mokrou trvu.
% Dbejte na to, abyste pfi prdci vzdy méli pevnou oporu a jisty postoj.

§5 FIELDMANN
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% Za sekackou nebéhejte, nybrz vzdy pouze chodte normdinim tempem.

% Pro prdci se sekackou plati nésleduijici obecnd pravidla: Pri sekéni porostu ve svahu nepostupujeme smérem
nahoru a dol, ale zdsadné po vrstevnicich, tedy vodorovné, kolmo ke sklonu svahu.

% Pri kazdé zméné sméru na svahu dbejte zvySené opatrnosti.

% Sekacku nikdy nepouZivejte na extrémné strmych svazich.

% Jestlize musite sekacku za chodu pritdhnout smérem k sobé, anebo pokud je pfi sekdni nutno pohybovat
sekackou smérem vzad, dbejte pfitom zvySené opatrnosti.

%V pfipadé, Ze je zafizeni kamkoliv pfepravovdno anebo pokud jim prejizdite po nezatravnéné plose, vzdy
vypnéte pohon noz.

% Nikdy nepouZivejte zafizeni v pfipadg, Ze zjistite, Ze na ném jsou poskozené kryty, anebo Ze na ném chybi
kferykoliv z bezpecnostnich prvk(, jako jsou odraZece Gi lapace posekané trdvy.

% Motor vZdy spoustéjte pouze tak, jak je popséno v ndvodu k obsluze; pfitom dbejte na to, aby se pfi tomto
Ukonu Vase nohy nenachdzely v blizkosti noz(.

% Pri startovdni motoru nikdy zafizeni nenakldpéjte, pokud fo pro startovénf nenf vyloZzené nezbytné. V tomto
piipadé obrafte sekacku tou stranou vzhliru, kterd je vds ddle.

% Nikdy nestrkejte ruce ¢i nohy pod sekacku, predevsim ne do blizkosti pohyblivych dilli. Nikdy nezakryvejte
vyhozni otvor pro odvod posecéené trdvy.

% Zaffzeni nikdy nepfepravujte, pokud jesté bézi motor.

% VZdy nejprve zastavte motor a vytdhnéte vidlici napdjeciho kabelu ze zdsuvky; teprve potom je mozno zacit
odstrarovat zévady ¢i vyprézdnit sbérny ko$ na posecenou trdvu.
« Stejné postupujte pred kazdou kontrolou, kazdym ¢isténim &i kazdou opravou zafizeni.
e Pfipadné, pokud jste pfi sekéni narazil na néjaké cizf téleso, zkontrolujte, zda nedo$lo k poskozeni

sekacky; pokud ano, je nutno pfed opétovnym spusténim motoru toto po$kozeni opravit.

e Anebo zaéne-li zafizeni nezvykle silné vibrovat (okamZité provést kontrolu zafizeni!)

% Motor zastavte pokazdé, kdyZ odchdzite pry¢ od zafizeni.

UDRZBA A USKLADNENI

% Dbejte na fo, aby veskeré matice, Cepy a Srouby byly vzdy fddné utazené, zajistite tak bezpeény chod zafizeni.

% Pravidelné kontrolujte, zda neni poSkozen ¢i nadmémé opotfeben sbérny kos.

% Opotfebené &i poskozené dily ihned vymérite za nové, pfispéjefe tak k bezpeénému provozu Vasi sekacky.

% P sefizovdni nastavitelnych prvkd dejte pozor, abyste si nesevieli prsty mezi pohyblivé noze a pevnou ¢dst
zafizeni. Cheete-li sekacku uloZit v uzavieném prostoru, nechte predtim vychladnout jeji motor.
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5. SESTAVENI

Sekacka je za Ucelem prepravy doddvdna v rozlozeném stavu. Pfed pouZzitim musf byt sloZzena dle ndsledujicich
kroku:

5.1 MONTAZ MADLA

_ Obr.2.3
ﬁ i
b

% Pfipojte spodni dil madla k Sasi sekaCky (Obr. 2.1)

% Na pravou sfranu sffedniho madla vioZte zaijisténi kabelu (Obr 2.2)

% Pripojte horni dil ke stfednimu pomoci Sroub( s kfidlovymi matkami. Nésledné pripojte tyto dva dily ke
spodnimu madlu (Obr. 2.2)

04 Poznamka: pro Gcely skladovdni je madlo skiddaci.
5.2 INSTALACE KOSE A JEHO NASAZENi
% Spojte oba dily kovového rdmu A a B (Obr. 2.4)

% Navléknéte tkaninu na rdm koe a konce pfipojte k rému (Obr. 2.5)
% Ko§ pripojte k sekacce (Obr. 2.5)

—

bt

Obr. 2.4

Obr. 2.6
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6. PROVOZ

6.1 NASTAVENI VYSKY SECENI

/A UPOZORNENI: Pfed nastavovdnim vysky sedeni se vzdy presvédcte, Ze je sekadka vypnutd a niz se
nepohybuije.

/A UPOZORNENI: NiiZ se po vypnuti sekacky nkolik sekund todf. Todici niiz miiZe zplisobit zranéni.

VySka seceni se nastavuje ve 4 pozicich
1. pozice 13 mm
2.pozice 23 mm
3. pozice 32 mm
4. pozice 38 mm

Obr. 3

% Odjistéte arefaci nastaveni vy$ky vytazenim &epli a nastavte pozadovanou vysku. Cepy je nutné odijistit na
obou strandch sekacky souc¢asné. (Obr. 3)

/A UPOZORNENI:
4 Poznamka:Trdvnik by nemél byt zkracovdn o vice jak 1/3 své vysky.

6.2 PRIPOJENI K ELEKTRICKE SiTI

Zapojte zGstréku kabelu do elekirické sité (230-240 V, 50 Hz).

Ujistéte se, Ze je k dispozici dostatecnd délka kabelu.

Délka kabelu by neméla presdhnout 30m. Pfi pouZiti del$iho kabelu miize sekacka ztrdcet vykon.
Kabel zajistéte pomoci drzdku na stfednim madle (Obr. 2.2)

6.3 ZAPNUTI/VYPNUTI SEKACKY
/A\ UPOZORNENI: Sekacku nespoustéjte, stojii na misté s vysokou frévou.

Zapnuti:
Stisknéte a drzte bezpeénostni tlaitko. (Obr. 4 bod 1). Poté pfitdhnéme spinaci pdku k madlu. (Obr. 4 bod 2).
Uvolnéte bezpecénostni flacitko.
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Vypnuti:
Uvolnéte spinaci pdku (Obr.4 bod 2)

Obr. 4

o
o
¥ A=

/A UPOZORNENI: NiiZ se po vypnuti sekacky nakolik sekund toéi.

/A UPOZORNENI: Sekacku nevypinejte a nezapinejte v rychlém sledu.

6.4 SECENI

/A UPOZORNENI: Sekejte trdvnik jen kdyZ je suchy. Sedeni vihké trdvy zp(isobi nezddouci zanddeni sekagky
a ndsledny pokles vykonu a horsi sbér posecené frdvy.

/A UPOZORNENI: Sekejte vzdy smérem od kabelu. Tim zamezite nechténému pieseknuti kabelu. Obrdzek 5.
~

§5 FIELDMANN




7. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje

Mode FZR 1050 E

Napdjeni 230-240V, 50 Hz

Pfikon 400 W

Otdcky naprdzdno 1080 min’’

Sitka zabéru (délka noze): 380 mm

\lySky seCeni 13/24/32/38 mm - 4 pozice
Objem sbérného kose 451

Prdzdnd hmotnost: 12,9 Kg

Hluénost 96 dB(A)

Garanfovand hladina akustického vykonu (LWA max) v souladu se smérnici pro hluénost 2000/ 14:
LwA MAX 96 dB(A)

Vibrace: 0,336 m/s?

ELEKTRICKA ZAHRADNI SEKACKA

NAVOD K OBSLUZE
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8. UDRZBA

/A POZOR! Nez prikrogite k demontdZi shémého ko3e, vzdy vypnéte sekacku a vytdhnéte vidlici
prodluZovaciho kabelu ze zdsuvky.

4 Poznamka: Nize uvedenou tdrzbu doporudujeme provadét pravidelng; prodlouzite tak Zivotnost zafizeni
a zvysite jeho spolehlivost,

% Provddéjte pravidelnou vizudini kontrolu zafizeni, abyste véas odhalili zjevné zévady jako volny, opacné
nasazeny ¢i poskozeny nliz anebo poskozené ¢i nadmérné opottfebené dily.

% RovnéZ pravidelné kontrolujte, zda nejsou poskozeny ochranné kryty ¢i ochrannd zafizeni a zda jsou na svych
mistech.

% Pred kazdym pouZitim zafizeni provedte veskeré potfebné opravy a ddrzbu.

%V pripadé, Ze zafizeni i pfes pravidelnou Gdrzbu nefunguije, obratte se na nds zdkaznicky servis, pfipadnd
oprava by méla byt provedena u naseho smiuvniho partnera, v nékteré z odbornych dilen znacky Fieldmann.
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9. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k uklddéni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi
Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamend, Ze pouZité
elekirické a elektronické vyrobky nesmi byt pidény do béZného komundiniho odpadu.
Ke sprévné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréend sbérnd mista.
Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mizete
I rGiit své vyrobky mistnimu prodejci pri koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou
likvidaci tohoto produktu pom(iZete zachovat cenné prirodni zdroje a napomdhdte prevenci
potencidlnich negativnich dopadd na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, coz by mohly byt
dsledky nesprdvné likvidace odpad(. Dalsi podrobnosti si vyZddejte od mistniho Gradu

v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektrické a elektronickd zafizeni, vyZddejte si potfebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele. Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii Tento
symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZzddejte si potfebné
informace o sprdvném zplisobu likvidace od mistnich Grad( nebo od svého prodejce.

c € Tento vyrobek splfiuje veskeré zdkladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
prdvo na jejich zménu.

Ndvod k pouzifi v origindinim jazyce
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Flektrickd zahradnd kosacka
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vam, ze ste si kipili tito zdhradni elektricki rotaéni kosaéku. Skér ako ju
zaénete pouzivat, preéitajte si, prosim, pozorne tento ndvod na obsluhu a uschovaijte ho
pre pripad d'alSieho poutzitia.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

% Vlyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu éast obalového materidlu, skor ako
ndjdete vSetky sucasti vyrobku.

% Vlyrobok uchovdvajte na suchom mieste mimo dosahu deti.

% Cifajte véetky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrZiavani varovnych upozorneni a pokynov moze maf
za ndsledok draz elekirickym pradom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

OBAL

\lyrobok je umiestneny v obale brdniacom po$kodeniu pri fransporte. Tenfo obal je surovinou a je preto mozné ho
odovzdat na recykléciu.

NAVOD NA POUZITIE

Skor ako zacnete so strojom pracovaf, precitajte si nasledujlce bezpeénostné predpisy a pokyny na pouZivanie.
Oboznémte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouZzivanim zariadenia. Névod dokladne uschovaijte pre pripad
neskorsej potreby. Minimdine po¢as zdruky odpordicame uschovat origindiny obal vrdtane vnitorného baliaceho
materidlu, pokladniény doklad a zéruény list. V pripade prepravy zabalte stroj spét do origindinej Skafule od
vyrobcu, zaistite si tak maximdlnu ochranu vyrobku pri pripadnom transporte (napr. sfahovanie alebo odoslanie
do servisného miesta).

4 Poznamka: Ak odovzddvate stroj dalim osobdm, odovzdajte ho spoloéne s ndvodom. DodrZiavanie
priloZzeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania stroja. Névod na obsluhu obsahuje
aj pokyny na obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo $kody vzniknuté néasledkom
nedodrziavania tohto navodu.
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2. SYMBOLY

B>

O € ® =B Lidl 5P |L

Pred pouzitim tohto stroja si preditajte priru¢ku s pokynmi.

Prizerajice sa osoby musia byt v dostatoénej vzdialenosti.

Ddvaijte pozor na ostré Gepele. Cepele rotujd este po vypnuti
motora. Pred Gdrzbou alebo pri poSkodeni kabla vyberte
z@stréku z hlavného vedenia.

Maijte kabel zdroja napdjania v dostatodnej vzdialenosti od
Cepeli.

Nekoste trdvu v dazdi a neponechdvajte kosacku pod Sirym
nebom za dazda.

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pouzivajte ochranu zraku.
Pouzivajte ochranu dychacich orgdnov.

Vzdy odpoijte privod elekirického pridu pred prdcou na
sekacom ustrojenstve
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3. POPIS (osr1y

Spinacia hrazda

Horny diel drzadla

Stredny diel drzadla
Spodny diel drzadla

Kos

. Skrutky s kridlovou maticou
Spinacia jednotka

N oS ON —

%FIELDMANN‘” FZR 1050 €



4. ZASADY BEZPECNOSTI PRACE

Zariadenie nikdy nepouZivajte v pripade, Ze je poskodeny ¢i viditelne opotrebeny napdjaci kdbel.

V pripade, Ze kosacku pripojite poskodenym kdblom k zdroju napdtia a potom sa dotknete miesta, kde je
porusend izoldcia skor, nez bude kosacka od zdroja napdtia odpojend, vystavujete sa riziku Grazu elektrickym
pradom.

Takisto sa nikdy nedotykajte noZov, kym nebude zariadenie odpojené od zdroja napdtia, a kym sa noZe Gplne
neprestand otdcéaf.

Dbaijte na to, aby sa prediZovacie kdble nikdy nedostali do kontaktu s noZzmi. NoZe by totiz mohli po$kodit
izoldciu kdbla, a tym by vzniklo riziko drazu elektrickym prddom pri dotyku niektorej ¢asti tela a obnazeného
vodi¢a, ak bude pod napétim.

Zariadenie odpojte od privodu napdtia (t. j. vytiahnite vidlicu napdjacieho kdbla zo siefovej zdsuvky):

* Ak musite nechat zariadenie bez dozoru

e Ak sa chystdte odstrdnif poruchu

e Pred kazdou kontrolou, kazdym istenim ¢i opravou

e Ak narazite pri koseni na cudzie teleso

* Ak zariadenie nadmerne vibruje.

Pozorne si prestuduijte zésady bezpecénosti prace so zariadenim a ndvod na obsluhu.

Odporuacanie: Zariadenie pripdjajte len k takému zdroju napdtia, ktory je vybaveny pridovym chrdni¢om
(RCD) s maximdInou hodnotou unikajlceho pridu 30mA.

Ak je poskodeny napdjaci kdbel, je nutnd jeho vymena vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servisom.

Toto zariadenie nesmu obsluhovat osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi &i duSevnymi schopnosfami
(vrdtane deti). Takisto ho nesmu pouZivat neskisené osoby ¢i také osoby, ktorych technické znalosti st pre
obsluhu tohto zariadenia zjavne nedostatoéné. Tieto osoby mozu obsluhovat zariadenie iba pod dohladom
sposobilej osoby, alebo po ndlezitom pouceni o zdsaddch bezpecnosti prdce.

Ak sa pohybuji v blizkosti zariadenia deti, je nevyhnutné dohliadat na to, aby sa so zariadenim nehrali.
Pocit mravéenia v rukdch alebo dokonca ich necitlivost je priznakom nadmernych vibrécif. V takom pripade
skrdtte prdcu, prerusujte ju dostatoéne dihymi prestévkami, rozdelte ju medzi niekolko [udi alebo, v pripade
dlhodobého pouZivania kosacky, pouZivajte pri prdci $pecidine antivibracné rukavice.

Nevyhnutnym sprievodnym javom pouZivania kosacky je to, Ze za chodu vydéva hluk. Hluéné prdce preto
vykondvajte iba vo vyhradenych hodindch, resp. v ¢ase, ktory je pre tieto éinnosti bezny. ReSpektujte Gas
pokoja a prdcu sa snazte skrdtit na nevyhnutny ¢as.

Takisto odportiéame, aby ste Vy aj osoby, pohybujlce sa v bezprostrednej blizkosti kultivétora, boli vybaveni
chrdniémi sluchu.

OSTATNE RIZIKA

% Napriek fomu, Ze s nase vyrobky konstruované tak, aby vyhovovali platnym technickym normém

a bezpecnostnym predpisom, pretrvévajd v spojeni s obsluhou zariadenia pre jeho pouZivatela niektoré

rizikd:

e Zpriesforu Zacieho mechanizmu moézu odlietavat kamene alebo ich Glomky.

e Ak nebude obsluha zariadenia pri prdci pouZivat ochranu sluchu, vystavuje sa riziku ndsledného
ohluchnutia.

 Poranenie prstov pri Udrzbe noza

e Vdychnutie Eastic odrezkov travin

e Zasiahnutie elektrickym prddom pri dotyku neizolovanych stéasti.
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% Toto zariadenie nesmu obsluhovat osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i dusevnymi schopnostami
(vrétane detf), pripadne osoby neskusené &i také osoby, ktorych technické znalosti su pre dand Glohu zjavne
nedostatoéné; tie smu zariadenie obsluhovat iba pod dohladom inej, na to spdsobilej osoby, alebo v pripade,
Ze ich tdto osoba dokladne poudila o zésaddch bezpecnej prdce so zariadenim.

% Ak sa pohybuiju v blizkosti zariadenia defi, je nevyhnutné dohliadat na to, aby sa so zariadenim nehrali.

/A POZOR! Pred pouzitim tejto kosacky na frévu si pozorne prestudujte ndvod na obsluhu. Uistite sa, i ste
sa dokladne obozndmili so vSetkymi jej oviddacimi prvkami. DodrZiavanim pravidiel pre bezpeén( prdcu
so zariadenim minimalizujete riziko vzniku poziaru, zasiahnutie elektrickym prddom &i mechanickych
poraneni.

% Ndvod na obsluhu pre pripad potreby starostlivo uschovaite.

% Nesprdvnym pouzitim zariadenia vznikd nebezpeéenstvo Urazu. Kosacka na trévu méze pouzivatelovi
aj inym osobdm, nachddzajlcim sa v jeho blizkosti, spdsobit vazny Graz, prefo je nutné neustdle dodrziavat
pravidld pre jej bezpeéné pouZitie, aby sa toto riziko pokial mozno vylGéilo.
V tomto zmysle je pouZivatel zodpovedny za bezpeénost pri préci so zariadenim. Takisto nikdy nepouZivajte
zariadenie v pripade, Ze na iom bude chybat ktorykolvek z bezpeénostnych prvkov alebo kforykolvek z nich
nebude pine funkény.

SKOR AKO ZACNETE KOSACKU POUZIVAT

% Precitajte si pozorne vSetky pokyny, uvedené v tomfo ndvode na obsluhu. Dokladne sa obozndmte
s oviddacimi prvkami zariadenia a zdsadami jeho sprdvneho pouZitia.

% Nikdy nedovolte defom ¢i nezndmym osobdm, o kforych bezpecéne neviete, Ze si obozndmené s oviddacimi
prvkami a pravidlami bezpeénosti prdce s tymto zariadenim, aby s kosackou samostatne pracovali. Ndrodnd
legislativa méZe takisto stanovit minimdinu vekovd hranicu, od kforej je dovolené samostatne obsluhovaf
fento typ zariadenia. Obozndmte sa, prosim, s prisluSnymi zdkonmi, upravujdcimi ffo problematiku vo vasej
krajine.

% Kosacku nikdy nepouZivajte v pripade, Ze sa v jej blizkosti budi volne pohybovat osoby, najmd malé deti, ¢i
domdce zvieratd.

% Budte si neustdle vedomy foho, Ze za pripadné zranenia ¢i Skody na majetku spdsobené prevédzkou
zariadenia nesie pind zodpovednost jeho pouZivatel.

PRIPRAVA NA PREVADZKU

% Pri préci je nutné nosit vhodnd obuv a dihé nohavice. S kosackou nikdy nepracuijte, ak ste bosi alebo ak mdte
na nohdch iba sanddle.
% Pred zacatim prdce prezrite terén a odstrdrite vSetky predmety, kforé mézu byt zariadenim vymrstené.

/A POZOR! Pred kazdym pouZitim zariadenia sa presvedéte, i nie sd poskodené & nadmerne opotrebené
Zacindz, ¢ap jeho upevnenia &i vseobecne celd konstrukcia kosacky. Ak cheete vymenif nejaky poSkodeny
¢i opotrebeny diel, ktory sa na zariadeni nevyskytuje iba v jednom exempldri, vymiefiajte zakazdym celd
skupinu, aby vas zdsah nespdsobil nerovnovdhu.

OBSLUHA

% Zariadenie obsluhujte iba za denného svetla ¢i za dostatocného umelého osvetlenia.
% Pokial' mozno nekoste mokru frévu.
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Dbaite na to, aby ste pri préci vzdy mali pevnd oporu a isty postoj.

Za kosackou nebehaijte, ale vzdy iba chodte normdinym tempom.

Pre prdcu s kosackou platia nasledujlce véeobecné pravidld: Pri koseni porastu na svahu nepostupuijte

smerom hore a dole, ale zésadne po vrstevniciach, teda vodorovne, kolmo ku sklonu svahu.

Pri kazdej zmene smeru na svahu dbajte na zvy$end opatrnos.

Kosacku nikdy nepouZivajte na extrémne strmych svahoch.

Ak musite kosacku za chodu pritiahnutf smerom k sebe, alebo ak je pri koseni nutné pohybovat kosackou

smerom vzad, dbajte prifom na zvy$end opatrnost.

V pripade, Ze sa zariadenie kamkolvek prepravuje alebo ak nim prechddzate po nezatrdvnenej ploche, vzdy

vypnite pohon nozov.

Nikdy nepouZivajte zariadenie v pripade, Ze zistite, Ze na iom st poskodené kryty, alebo Ze na fiom chyba

ktorykolvek z bezpeénostnych prvkov, ako st odrdZace i lapace pokosenej trévy.

Motor vZdy spusfaijte iba tak, ako je popisané v ndvode na obsluhu; pritom dbaijte na to, aby sa pri tomto

Ukone va$e nohy nenachddzali v blizkosti noZov.

Pri Startovani motora nikdy zariadenie nenakldpaite, ak to pre Startovanie nie je vyloZzene nevyhnutné. VV fomto

pripade obrdtte kosacku tou stranou hore, ktord je od vés dale;.

Nikdy nestrkaijte ruky ¢i nohy pod kosacku, predovsetkym nie do blizkosti pohyblivych dielov. Nikdy

nezakryvajte vyhadzovaci ofvor na odvod pokosene;j trdvy.

Zariadenie nikdy neprepravujte, ak este beZi motor.

VZdy najprv zastavte motor a vytiahnite vidlicu napdjacieho kébla zo zdsuvky; aZ potom je mozné zadat

odstrarovaf poruchy &i vyprézdnif zberny ké$ na pokosen( trévu.

e Rovnako postupuijte pred kazdou kontrolou, kazdym &istenim &i kaZdou opravou zariadenia.

e Pripadne, ak ste pri koseni narazili na nejaké cudzie teleso, skontroluite, ¢i nedo$lo k poskodeniu
kosacky; ak dno, je nutné pred opdtovnym spustenim motora tofo po$kodenie opravif.

¢ Alebo ak zacne zariadenie nezvykle silne vibrovat (okamzite skontrolujte zariadenie!)

Motor zastavte zakazdym, ked odchddzate pre¢ od zariadenia.

UDRZBA A USKLADNENIE

%

%
%
%

Dbajte na fo, aby vSetky matice, Gapy a skrutky boli vzdy riadne utiahnuté, zaistite fak bezpeény chod
zariadenia.

Pravidelne kontroluijte, €i nie je poSkodeny ¢i nadmerne opotfrebeny zberny kos.

Opotrebené ¢i poskodené diely inned vymerite za nové, prispejete tak k bezpeénej prevddzke vasej kosacky.
Pri nastavovani nastavitelnych prvkov dajte pozor, aby ste si nezovreli prsty medzi pohyblivé noze a pevnl
¢asf zariadenia. Ak cheete kosacku ulozif v uzatvorenom priestore, nechajte predfym vychladndt jej motor.
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5. ZOSTAVENIE

Kosacka sa na prepravu doddva v rozloZzenom stave. Pred pouZitim sa musi zloZif podia nasledujdcich krokov:

5.1 MONTAZ DRZADLA

~Obr.2.3
B -

% Pripojte spodny diel drzadla k Sasi kosacky (Obr. 2.1)

% Na pravu sfranu stredného drzadla vloZte zaistenie kdbla (Obr. 2.2)

% Pripojte horny diel k strednému pomocou skrutiek s kridlovymi maticami. Ndsledne pripojte tiefo dva diely
k spodnému drzadlu (Obr. 2.3)

04 Poznamka: na (dely skladovania je drzadlo skladacie.
5.2 INSTALACIA KOSA A JEHO NASADENIE
% Spojte oba diely kovového rdmu A a B (Obr. 2.4)

% Navlecte tkaninu na rdm koSa a konce pripojte k rdmu (Obr. 2.5)
% K&S pripojte ku kosacke (Obr. 2.6)

—
o

T =

Obr. 2.4

Obr. 2.6
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6. PREVADZKA

6.1 NASTAVENIE VYSKY KOSENIA

/\ UPOZORNENIE: Pred nastavovanim vysky kosenia sa vzdy presvedcte, i je kosacka vypnutd a ndz sa
nepohybuije.

/A UPOZORNENIE: N7 sa po vypnuti kosacky niekolko sekiind toéi. Togiaci nz moze sposobif zranenie.

VySka kosenia sa nastavuje v 4 pozicidch
1. pozicia 13 mm
2. pozicia 23 mm
3. pozicia 32 mm
4. pozicia 38 mm

Obr. 3

% Odistite arefdciu nastavenia vy$ky vytiahnutim Gapov a nasfavte pozadovand vysku. Capy je nutné odistit na
oboch strandch kosacky stéasne. (Obr. 3)

/A UPOZORNENIE:
4 Poznamka:Trdvnik by sa nemal skracovat o viac ako 1/3 svojej vySky.

6.2 PRIPOJENIE K ELEKTRICKEJ SIETI

Zapojte zdstréku kabla do elektrickej siete (230 - 240V, 50 Hz).

Uistite sa, & je k dispozicii dostatoénd dizka kdbla.

Dizka kdbla by nemala presiahnut 30 m. Pri pouZiti dihgieho kdbla mdZe kosacka stracat vykon.
Kdbel zaistite pomocou drziaka na strednom drzadle (Obr. 2.2)

6.3 ZAPNUTIE/VYPNUTIE KOSACKY
/A\ UPOZORNENIE: Kosacku nespiisfajte, ak stoji na mieste s vysokou trdvou.

Zapnutie:
Stlacte a drzte bezpe€nostné tladidlo. (Obr. 4, bod 1). Potom pritiahnite spinaciu pdku k drzadlu. (Obr. 4, bod 2).
Uvolnite bezpeénostné tladidlo.




BT <o

Vypnutie:
Uvolnite spinaciu pdku (Obr. 4, bod 2)

Obr. 4

o
o
¥ A=

/A UPOZORNENIE: N67 sa po vypnuti kosacky niekolko sekdnd to.

/A UPOZORNENIE: Kosacku nevypinajfe a nezapinajte v rychlom slede.

6.4 KOSENIE

/A UPOZORNENIE: Koste travnik len ked je suchy. Kosenie vihkej trévy spdsobi neziaduce zand$anie
kosacky a ndsledny pokles vykonu a horsi zber pokosenej trdvy.

/\ UPOZORNENIE: Koste vzdy smerom od kdbla. Tym zamedzite nechcenému preseknutiu kdbla. Obrdzok

~N
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7. TECHNICKE UDAJE

Technické Udaje |41 m

Model FZR 1050 E

Napdjanie 230 - 240V, 50 Hz

Prikon 400 W

Otdcky naprdzdno 1080 min’’

Sirka zdberu (diZka noza): 380 mm

\ySky kosenia 13/24/32/38 mm - 4 pozicie
Objem zberného kosa 451

Prdzdna hmotnosf: 12,9 kg

Hluénost 96 dB(A)

Garanfovand hladina akustického vykonu (LwA max.) v sdlade so smernicou pre hluénost 2000/ 14:
LwA MAX. 96 dB(A)

Vibrécie: 0,336 m/s2

ELEKTRICKA ZAHRADNA KOSACKA

NAVOD NA 0BSLUHU
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8. UDRZBA

/A POZOR! Skér ako prikro&ite k demontdzi zberného ko3a, vzdy vypnite kosacku a vytiahnite vidlicu
predlZovacieho kdbla zo zdsuvky.

4 Pozndmka: Nizsie uvedend Gdrzbu odpori&ame vykondvat pravidelne; prediZite tak Zivotnost zariadenia
a zvysite jeho spolahlivost.

% Robte pravidelnd vizudinu kontrolu zariadenia, aby ste véas odhalili zjavné poruchy ako volny, opacne
nasadeny ¢i poskodeny ndz alebo poskodené ¢i nadmerne opotrebené diely.

% Takisto pravidelne kontroluite, ¢i nie st poSkodené ochranné kryty alebo ochranné zariadenia a ¢i st na
svojich miestach.

% Pred kazdym pouZitim zariadenia vykonaijte vSetky potrebné opravy a ddrzbu.

%V pripade, Ze zariadenie aj napriek pravidelnej Gdrzby nefunguje, obrdfte sa na nds zdkaznicky servis,
pripadnd oprava by sa mala vykonat u néd$ho zmluvného partnera, v niektorej z odbornych dielni znacky
Fieldmann.

§5 FIELDMANN



9. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi
Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamend, Ze pouZzité
elekirické a elektronické vyrobky sa nesmu pridévaf do bezného komundineho odpadu.
S ciefom zarugif sprdvnu likvidéciu, obnovu a recykléciu odovzdaite tieto vyrobky na
uréenych zbernych miestach. Alternativne v niektorych krajindch Eurépskej tnie alebo

I inych eurdpskych krajindeh moZete vrdtit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe
ekvivalentného nového produktu. Sprévnou likviddciou tohto produktu pomoZete zachovaf
cenné prirodné zdroje a napomdhate prevencii potencidinych negativnych dopadov na
Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré by mohli byt dosledkom nesprdvne; likviddcie
miesta. Pri nesprdvne;j likviddcii fohto druhu odpadu sa méZu v stlade s ndrodnymi
predpismi udelif pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajindch Eurépskej Gnie

Ak cheete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadaijte si potrebné informdcie
od svojho predajcu alebo doddvatela. Likviddcia v ostatnych krajindch mimo Eurépskej Unie
Tento symbol je platny v Eurépskej Gnii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovaf, vyZiadaite si
potrebné informdcie o sprdvnom spdsobe likviddcie od miestnych Gradov alebo od svojho
predajcu.

c € Tento vyjrobok spifia véetky zdkladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahujd.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa mozu menif bez predchddzajlceho upozornenia
a vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.

Preklad origindineho ndvodu na pouZitie.
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Elektromos kerti flnyird
FELHASZNALOI KEZIKONYV

K&szonjiik, hogy megvdsdrolta ezt a kerti elektromos rotdciés flinyirét. Miel6tt haszndini

kezdi, figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati Gtmutatét és Grizze meg a késébbiekre.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

% Aterméket gondosan csomagolja ki, és tigyeljen arra, hogy ne dobjon ki semmif, miel6tt minden alkatrészt
meg nem faldl.

% A gépettartsa szdraz helyen és gyermekektdl tévol.

% Olvassa el az 6sszes figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések és utasitdsok figyelmen kivl
hagydsénak dramUtés, 1z és/vagy komoly sérlilés lehet a kdvetkezménye.

CSOMAGOLAS

Aterméket a csomagoldsa védi a szdllitds kézbeni sériiléstdl. Ez a csomagolds Gjrahasznosithaté anyagbdl
készlt.

HASZNALATI UTMUTATO

Mieldtt haszndini kezdi a gépet, olvassa el a kovetkezd biztonsdgi elirdsokat és a haszndlati utasitésokat.
Ismerkedjen meg a kezelSegységekkel és a készllék helyes haszndlatdval. Az Gtmutatét gondosan 6rizze meg
kés6bbi szlikség esetére. Javasoljuk, hogy legaldbb a jétdlids idejére Grizze meg a termék eredeti dobozdt,
csomagoldsdt, pénztdrbizonylatdt és jétdlldsi jegyét. Szdllitds esetén a készlléket csomagolja vissza az eredeti
gydri dobozba, ezzel biztositja a termék maximdlis védelmét szdllitds kdzben (pl. koltozés vagy szakszervizbe
kiildés).

4 Megjegyzés: Ha a gépet mdsik személynek adja Gt, az Gtmutatét is adja oda. A haszndlati Gtmutaté
ufasitdsainak betartdsa a gép helyes haszndlatdnak alapja. A haszndlati atmutatd a kezelésre,
karbantartdsra és javitdsra vonatkozé utasitdsokat is tartalmaz.

A gyarté nem felel az Gtmutaté utasitdsainak be nem tartdsabél adédé balesetekért
vagy kdrokért.
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2. JELZESEK
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A gép haszndlata el6tt olvassa el az utasitdsokat
tartalmazo kézikonyvet.

A kérnyezetben levé embereknek megfelel6 tavolsagban
kell lennidk.

Vigydzzon az éles késekre. A kések a motor kikapcsoldsa
ufdn is forognak. Karbantartds elétt vagy a vezeték
meghibdsoddsa esetén hizza ki a csatlakozodugot.

Atdpellatast szolgald vezetéket tartsa megfeleld
tdvolsagban a késektdl.

Ne nyirjon flivet esében, és ne hagyja a flnyirdt esében
a szabad ég alatt.

Haszndljon fllvédot.
Védje a latasat.
Gondoskodjon a légutak védelmérdl.

Mindig hizza ki az elektromos kdbelt, miel6tt
a vagoszerkezeten munkdt végez
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3. LEIRAS (1. ABRA)

1. Kapcsolélap

2. Afogantyd felsé része

3. Afogantyl kozépsé része
4. Afogantyd alsé része

5. Kosdr

6. Csavarok szdrmnyas anydval
7. Kapcsold egység

dbra 1
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4. A BIZTONSAGOS MUNKAVEGZES ALAPELVEI

%

%

A készUléket soha ne haszndlja abban az esetben, ha a tépkdbel sérlilt vagy szemmel IGthatéan
elhaszndlédott.

Abban az esetben, ha a flinyirét sérlilt kdbellel csatlakoztatja a feszlltségforrdshoz, majd olyan helyen ér
hozzd, ahol a szigetelés sérlilt, GramUtés kockdzatdnak teszi ki magdt.

Soha ne nydljon a késekhez, amig a készilék nincs kinGzva a hdldzatbdl, és a kések nem hagyjdk abba
aforgdst.

Gondoskodjon réla, hogy a hosszabbité kdbelek soha ne érintkezzenek a késekkel. A kések ugyanis
megsérthetik a kdbel szigetelését, és ezzel dramités veszélyének teszik ki, ha valamelyik testrésze érintkezik
a szabadon maradt vezetékkel, mikézben az fesziltség alatt van.

A készUléket tavolitsa el a feszliltségforrdstél (azaz hizza ki a tdpkdbel csatlakozdjdt a hdlozati
konnekforbal):

e Hafelligyelet nélkil kell hagynia a készUléket

e Haegy hibdt prébdl elhdritani

e Minden ellenérzés, minden tisztitds és javitds el6tt

e Hamunka kdzben idegen térgynak Gtkdzik

e Ha a készUlék tdlsdgosan rdzkodik.

Figyelmesen tanulmdnyozza éf a biztonsdgi szabdlyokat és a haszndlati Gtmutatét.

Javaslat: A kész(iléket csak olyan feszUltségforrdshoz kapcsolja, amely 30 mA maximdlis szivdrgdsi értéki
dramvédével (RCD) van ellétva.

Ha a tdpkdbel sérdlt, ki kell cseréltetni a gydrtéval vagy az tgyfélszolgdlattal.

Ezt a készUlléket nem kezelheti korldtozott fizikai vagy szellemi képességli személy (gyerekeket is beleértve).
Tovdbbd nem haszndlhatjék gyakorlatian személyek, valamint olyanok, akik nyilvdnvaléan nem rendelkeznek
a kezeléshez szikséges miszaki ismeretekkel. llyen személyek csak egy gyakorlott személy ellenérzése
mellett, illetve alapveté munkavédelmi oktatdst koveten kezelhetik a készUiléket.

Ha a készUlék kozelében gyerekek tartézkodnak, figyelni kell ré, hogy a késziilékkel ne jatsszanak.

A bizserg6 érzés a kezekben vagy akdr érzéketlenné vdldsuk a tdlsdgosan nagy rdzkéddsra utal. llyen
esetben roviditse le a munkdt, szakitsa meg elég hosszu sziinetekkel, ossza el tobb ember kdz6tt, vagy, ha
hosszabb ideig haszndlja a flnyirét, munka kdzben haszndljon specidlis antivibrdciés kesztydit.

A flnyiréval folytatott munka elvdlaszthatatlan kiséréjelensége, hogy menet kdzben zajos. Zajos munkdt
ezért csak az erre fenntartott drdkban végezzen, illetve akkor, amikor szokdsos. Legyen tekintettel a nyugalmi
id6szakokra, és a munkdt igyekezzen a feltétien(l sziikséges idére korldtozni.

Azt is javasoljuk, hogy On, és mindenki, aki a kultivatort kdzvetlen kdzelében tartézkodik, viseljen flilvédét.

EGYEB KOCKAZATOK

%

Noha a termékeinket Ggy gydrtjuk, hogy megfeleljenek az érvényes miiszaki normdknak és biztonsdgi
el6irdsoknak, a kezelésével kapcsolatban bizonyos kockézatok tovdbbra is fenyegetik a felhaszndlét:

o Akéstérbdl kdvek vagy térmelékek repllhetnek ki.

e Ha akészulék kezel6je nem haszndl munka kézben fllvéddt, stiketlilés veszélyének teszi ki magdt.
e Ujjsérulés a kések karbantartésa kdzben

e Alevdgoft flifélék részecskéinek belélegzése

Aramiités kockdzata a szigeteletlen alkatrészek megérintése esetén.
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% Akészlléket nem haszndlhatjék csdkkent fizikai, szellemi vagy mentdlis képességli személyek (beleértve
a gyermekeket is), tovébbd gyakorlatlan személyek, valamint olyanok, akik nyilvénvaléan nem rendelkeznek
az adoft feladathoz sziikséges miiszaki ismeretekkel; 6k csak arra alkalmas személy felligyelete
mellett haszndlhatjdk a készUléket, vagy ha alapos tdjékoztatdst kaptak ilyen személytél a biztonségos
munkavégzés alapelveirdl.

% Ha a készilék kozelében gyerekek tartézkodnak, figyelni kell ré, hogy a kész(ilékkel ne jatsszanak.

/A FIGYELEM! A f(inyir6 haszndlata el figyelmesen olvassa el a haszndlati utasitdsokat. Alaposan ismerje
meg a készUlék valamennyi kezelGelemét. A készUlékkel vald biztonsdgos munkavégzés szabdlyainak
betartdsdval a minimdlisra csékkentheti a tliz, aramUtés vagy mechanikus sérilés veszélyét.

% Ahaszndlati Gimutatét 6rizze meg szlikség esetére.

% AkészUlék nem megfeleld haszndlata balesetveszélyes. A flinyiré a felhaszndléjanak vagy a kozelében
levé mds személyeknek silyos sérilést okozhat, ezért dllandéan be kell tartani a biztonsdgos haszndlatra
vonatkozé szabdlyokat, hogy ez a kockézat a lehetd legkisebb legyen.

Ebben a vonatkozdsban a felhaszndld a felelds a készilék haszndlata kbzbeni biztonsdgért. Soha ne
haszndlja a késziléket, ha a biztonsdgi elemek bdrmelyike hidnyzik, vagy nem megfeleléen mikddik.

MIELOTT A FUNYIROT HASZNALNI KEZDI

% Kérjlk, figyelmesen olvassa el az ebben az Gtmutatéban taldlhaté utasitdsokat. Alaposan ismerje meg
a készulék kezel6elemeit és a helyes haszndlat alapelveit.

% Soha ne engedje, hogy gyerekek vagy ismeretlenek, akikrél nem tudja biztosan, hogy megismerkedtek
a készUlék kezelGegységeivel és a munkavédelmi eldirdsaival, hogy éndliéan dolgozzanak a flinyiréval.
A nemzeti térvénykezés meghatdrozhatja azt a minimdlis életkort, ami felett megengedett az ilyen tipust
készUilék 6ndll6 haszndlata. Ismerkedjen meg a vonatkozé torvényekkel, amelyek ezt a témdt az On
orszagdban szabdlyozzdk.

% Af(inyirét soha ne haszndlja olyankor, ha a kdzelében szabadon mozgd emberek, kildndsen gyerekek, vagy
dllatok tartézkodnak.

% Legyen dllandéan tudatéban annak, hogy a készUllék (izemelfetésével kapcsolatos minden sériilésért és
karért a feljes felelésség a készUllék felhaszndléjdt terheli.

ELOKESZULET AZ UZEMELTETESHEZ

% A munkdhoz megfelel6 cipt és hosszinadrdgot kell viselni. Soha ne dolgozzon a flinyiréval, ha mezitidb
vagy szanddlban van.

% A munka megkezdése elétt nézze Gt a terepet, és tdvolitson el minden tdrgyat, amelyek a készuléktél
kivdgédhatnak.

/A FIGYELEM! A készUilék minden haszndlata elétt gy6z6djon meg réla, hogy a vagokés, az azt régzité csap,
vagy az egész flinyird szerkezete nem sér(ilt vagy elhaszndlédott-e. Ha olyan sérllt vagy elhaszndlédott
alkatrészt akar kicserélni, amelybél tobb is van a készuléken, midig egyszerre cserélje le az dsszeset,
nehogy a beavatkozdsra kiegyensulyozatlansdgot okozzon.

KEZELES

% AkészUléket csak nappali fénynél vagy megfeleld erésségl mesterséges fény mellett haszndlja.
% Halehet, ne nyirjon nedves flivet.
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Gondoskodjon réla, hogy munka kézben biztos tdmasza legyen, és stabilan dlljon.

A flnyiréval ne fusson, hanem normdlis tempéban gyalogoljon.

A flnyiréval valé munkdra az aldbbi dltaldnos szabdlyok érvényesek: Ha névényzetet vagy lejtét nyir, ne felfelé

és lefelé menjen, hanem a szintvonalak mentén, tehdt vizszintesen, merélegesen a lejtére.

A lejtén minden irdnyvditdsndl kiléndsen tgyeljen.

Soha ne haszndlja a flnyirét tal meredek lejtén.

Ha a flnyirét menet kdzben maga felé kell hdznia, vagy ha hétrafelé kell haladnia vele, ilyenkor kildndsen

Ugyeljen.

Abban az esetben, ha a készuléket mdshovd viszi, vagy flimentes terlleten halad Gt vele, mindig kapesolja ki

a késmeghajtést.

Soha ne haszndlja a készUléket, ha észreveszi, hogy sérilt fedelek vannak rajta, vagy valamelyik biztonsdgi

egység, p!. flikidobé vagy flicsapda hidnyzik.

A motort mindig csak Ugy inditsa be, ahogy a haszndlati Gtmutatéban le van irva; figyelien rd, hogy e mivelet

kézben, a ldba ne ker(ljon a kések kozelébe.

A motor inditdsakor a készuléket soha ne déntse meg, ha ez az inditdshoz nem kifejezetten elkertlhetetlen.

Ebben az esetben a flinyirét azzal az oldaldval felfelé forditsa, amelyik Ontél tavolabb van.

Soha ne tegye a kezét vagy Idbdt a flnyird ald, kildéndsen a mozgd részek kozelében. Soha ne fedje le

a kidobényilést, ahol a levagott f( tdvozik.

A készUléket soha ne szdllitsa, amig a motor mikddésben van.

El6sz6r mindig dllitsa le a motort, és hiizza ki a vezetéket a konnektorbdl; csak ezutdn szabad a hibdkat

elhdritani vagy kilriteni a gydjtékosarat.

< Ugyanigy jdrjon el a készilék minden ellenérzése, minden tisztitdsa és javitésa elétt.

e Ha flnyirds kdzben valamilyen idegen térgyba (itkdzik, ellendrizze, nem sérllt-e meg a flnyiré; ha igen,
a motor Gjabb beinditésa el6tt a sérdlést ki kell javitani.

e Vagy ha a készilék szokatlanul gyorsan kezd rdzkédni (azonnal ellendrizni kell a késziiléket!)

A motort minden egyes alkalommal dllitsa le, ha elmegy a készUIgkt6!.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

%

Gondoskodjon réla, hogy minden anyacsavar, csap és csavar alaposan meg legyen hizva, ezzel biztositja
a kész(ilék biztonsdgos miikodését.

Rendszeresen ellendrizze nem sértilf vagy fal elhaszndlddott-e a gydjtékosdr.

Az elhaszndlédott vagy megsérilt alkatrészeket azonnal cserélje ki Gjakra, ezzel eldsegiti késziléke
biztonségos mikddését.

Az dllithaté alkatrészek bedllitdsakor figyeljen rd, hogy ne dugja a kezét a mozgé kések és a kész(ilék szilérd
része kozé. Ha a flinyir6t zart térbe szeremné eltenni, elészér hagyja a motort kihdini.
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5. OSSZEALLITAS

A flinyirét szdllitdsi célbdl szétszerelve forgalmazzdk. Haszndlat elétt az aldbbi IEpéseket kdvetve dssze kell
dllitani:

5.1 A FOGANTYU FELSZERELESE

_Gbra 2.3
dbra 2.2 ﬁ N
B -

% Csatlakoztassa a foganty alsé részét a flinyirdhdzhoz. Helyezze be a flinyird csapjdt a fogantyd nyildsaiba
és rogzitse gy, hogy maga felé mozgatja. Helyezze be a mellékelt szdrcsapot a csaplyukba ( 2.1 Gbra)

% Helyezze a kdbelzdrat a kdzépsd fogantyd jobb oldaldra (2.2 dbra)

% Rogzitse a felsé részt a kdzéps6hodz szdrnyas-anydkkal. Ezutdn rogzitse a kéf részt az alsé fogantydhoz ( 2.3
dbra)

04 Megjegyzés: fdrolds céljdbol a fogantyd dsszecsukhato.
5.2 A KOSAR FELSZERELESE ES FELHELYEZESE
% Csaflakoztassa a fémkeret mindkét A és B részét ( 2.4)

% Huzza a szévetet a kosdr keretére, és rogzitse a végeket a kerethez ( 2.5 Gbra)
% Csatlakoztassa a kosarat a flnyiréhoz ( 2.6 dbra)

T

bt

dbra 2.4

dbra 2.6
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6. UZEMELTETES

6.1 A VAGASMAGASSAG BEALLITASA

/\ FIGYELMEZTETES: A vigdsmagassdg bedllitdsa elétt mindig gy6z6djon meg réla, hogy a fiinyiré ki van
kapcsolva, és a kés nem mozog.

/\ FIGYELMEZTETES: A kés a fiinyird kikapcsoldsa utdn néhdny médsodpercig még forog. A forgé kés sértilést
okozhat.

A vdgdsi magassdg 4 fhelyzetben dllithaté
1.4llds 13 mm
2. Gliégs 23 mm
3.dllds 32 mm
4. dlids 38 mm

dbra 3

% Oldja ki a magassdg-bedllitd reteszt a csapok meghuzdséval és dllitsa be a kivént magassdgot. A csapokat
a finyiré mindkét oldaldén egyidejileg kell kioldni. ( 3. dbra)

/\ FIGYELMEZTETES:
4 Megjegyzés:A gyep magassdgdt legfeliebb 1/3 mértékben roviditse meg.

6.2 CSATLAKOZTATAS AZ ELEKTROMOS HALOZATHOZ

Csatlakoztassa a kébelcsatlakozét az elektromos hélézatba (230-240V, 50 Hz).

Bizonyosodjon meg réla, hogy elegendé hosszisdgu kdbel dll rendelkezésre.

A kdbel hossza ne haladja meg a 30 métert. Hosszabb kdbel haszndlata esetén a flinyird veszithet
teljesftményébdl.

Rogzitse a kdbelt a kdzépsd fogantyl tartéjdnak segitségével ( 2.2 dbra)

6.3 A FUNYIRO BEKAPCSOLASA ES KIKAPCSOLASA
/A FIGYELMEZTETES: A f(inyirét ne inditsa be, ha magas fiben dll.

Bekapcsolds:
Nyomja meg, és tarfsa lenyomva a biztonsdgi gombot. (4. dbra - 1. pont) Ezutdn hlizza a kapcsolékart
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afogantydhoz. (4. dbra- 2. pont) Engedie fel a biztonsdgi kapcsolét.

Kikapcsolds:
Engedije el a kapcsoldkart (4. dbra 2. pont).

dbra 4

o
o
¥ A=

/A FIGYELMEZTETES: A kés a fiinyir kikapcsoldsa utdn néhdny mdsodpercig még forog.

/A FIGYELMEZTETES: A f(inyir6t ne kapcsolja ki és be gyors egymdsutdnban.

6.4 VAGAS

/A FIGYELMEZTETES: Csak akkor nyirja a gyepet, ha szdraz. A nedves f(i nyirdsa a fiinyird nem kivént
elduguldsdhoz vezethet, aminek a kévetkeztében a teljesitmény csokken, és a levdgott fi dsszegylijtése
nehezebb lesz.

/A FIGYELMEZTETES: Mindig a kdbeltd! tdvolabbi irdnyba nyirjon. igy elkerdli a kdbel dtvagdsdt. 5. dbra
N
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7. MUSZAKI ADATOK

Miiszaki Adatok 55 [TTII

Mode FZR 1060 E

TApellgtds 230-240V, 50 Hz
Teljesitmény 400 W

Fordulatszém Gresben 1080 min’’

Az Gtmér6 szélessége (a kés hossza): 380 mm

VVdgdsmagassdg 13/ 24/32/38 mm - 4 dlids
A gy(ijt6kosdr térfogata 451

Ures t6meg: 129kg

Zajszint 96 dB(A)

A garantdlt akusztikai teljesitményszint (max. LWA) sszhangban van a 2000/ 14 zajszintrél sz6l6 irdnyelvvel:
LwA MAX 96 dB(A)

Vibrécio: 0,336 m/s2

ELEKTROMOS KERTI FUNY{RO

FELHASZNALOI KEZIKONYV
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8. KARBANTARTAS

/A FIGYELEM! Miel6tt hozzdkezd a gy(ijt6kosdr leszereléséhez, mindig kapesolja ki a flinyirGt, és hiizza ki
a hosszabbitét a konnektorbdl.

4 Megjegyzés: Javasoljuk, hogy az aldbbiakban leirt karbantartdst rendszeresen végezze el; ezzel
meghosszabbitja a készUlék éleffartamdt, és néveli megbizhatésdgdt.

% Rendszeresen vizsgdlja f a készUléket, hogy idében felfedje az olyan szemmelléthaté hibdkat, mint
a szabad, forditva felrakott vagy hibds kés, vagy meghibdsodott vagy elhaszndlédott alkatrészek.

% Aztis rendszeresen ellendrizze, nem sérliltek-e meg a védéfedelek vagy a véddberendezések, és hogy
a helylkén vannak-e.

% AkészUlék minden haszndlata el6tt végezzen el minden szikséges javitdst és karbantartdst.

% Amennyiben a készUlék a rendszeres karbantartds ellenére nem mikddik, forduljon tigyfélszolgdlatunkhoz,
az esetleges javitdst szerz6déses partneriink, a Fieldmann egyik mhelyében kell elvégezni.
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9. MEGSEMMISITES

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO UTASITASOK ES TAJEKOZTATO
A haszndlt csomagoldanyagokat az 6nkormdnyzat dltal kijelolt hulladékgydijtd helyre helyezze el.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK MEGSEMMISITESE
Ez ajel a terméken vagy a kiséré dokumentdciéban azt jelzi, hogy a haszndit elekiromos
és elektronikus készUlékeket nem szabad a hdztartdsi hulladék kdzé dobni. A megfeleld
megsemmisitéshez és Ujrafelnaszndldshoz az ilyen terméket adja le a kijelolt
gy(jtéhelyeken. Az EU orszdgaiban, illetve mds eurdpai orszdgokban a haszndlt termékeket

B zonos Uj termék vdsarldsa esetén az eladds helyén is le lehet adni. A termék megfelel6
madon torténé megsemmisitésével segit megdrizni az értékes természeti eréforrdsokat,
és hozzdjdrul a nem megfeleld hulladék-megsemmisités dlital okozott esetleges negativ
kérnyezeti és egészségligyi hatdsok megelézéséhez. A tovdbbi részletekrdl a helyi
Onkormdnyzati hivatal vagy a legkézelebbi hulladékgyijtd hely ad tdjékoztatdst. Ezen
hulladékfajta nem megfelelé megsemmisitése a nemzeti el6irdsokkal 6sszhangban
birsdggal stjthaté.

Vdllalkozdsok szamdra az Eurépai Unié orszdgaiban

Ha elekiromos vagy elektronikus berendezést kivdn megsemmisiteni, erre vonatkozéan
kérjen informdcidkat a termék eladéjdtél vagy forgalmazéjétél. Megsemmisités nem
EU orszdgokban Ez a jel az Eurépai Uniéban érvényes. Ha ezt a terméket meg akarja
semmisiteni, a szlkséges tdjékoztatdsért forduljon a termék eladéjéhoz vagy a helyi
Onkormdnyzat illetékes osztdlydhoz.

c € Ez a termék teljesiti minden ré vonatkozé EU-irdnyelv alapkévetelményeit.

Vdltoztatésok a szévegben, kivitelben és miiszaki jellemzékben elézetes figyelmeztetés nélkil torténhetnek,
minden médosftésra vonatkozé jog fenntartva.

Az eredeti haszndlati Gtmutaté foditdsa.
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Elekfryczna kosiarka ogrodowa
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za zakupienie tej ogrodowej elekirycznej kosiarki rotacyjnej. Zanim
zaczniesz z niej korzystaé, przeczytaj uwaznie niniejszq instrukcje obstugi i zachowaj ja
do wglqgdu.

SPIS TRESCI
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1. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

% Starannie rozpakuj produkt, zwracajgc uwage, by nie wyrzucié¢ zadnej cze$ci materiatu opakowaniowego,
zanim nie znajdziesz wszystkich elementéw produktu.

% Przechowuj wyréb w suchym miejscu z dala od dzieci.

% Przeczytaj wszystkie uwagi i wskazowki. Nieprzestrzeganie ostrzezen i wskazéwek moze spowodowaé
porazenie prgdem elektrycznym, pozar lub ciezkie obrazenia.

OPAKOWANIE

Produkt zostat umieszczony w opakowaniu chronigeym go przed uszkodzeniem podczas transportu.
Opakowanie fo jest surowcem witérnym i diatego podlega recyklingowi.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed rozpoczeciem pracy z urzqdzeniem przeczytaj nastepujgce zasady bezpieczenstwa i wskazowki
dotyczqce uzytkowania. Zapoznaj sig z elementami sterowania i prawidtowym uzyciem urzqdzenia. Insfrukcje
nalezy starannie zachowa¢ do wglgdu. Co najmniej w okresie gwarancyjnym zalecamy zachowanie
oryginalnego opakowania wtgcznie z wewnetrznym materiatern opakowaniowym, paragonu i karty
gwarancyjnej. W razie transportu zapakuj maszyne z powrofem do oryginalnego pudetka dostarczonego przez
producenta, zapewniajqc w ten sposéb maksymalng ochrone produkiu podczas ewentualnego fransportu (np.
przeprowadzki lub wysytki do serwisu).

4 Uwaga: Jesli przekazujesz maszyng innym osobom, przekaz jq wraz z instrukcjg. Przestrzeganie
zatgczonej instrukcji obstugi stanowi warunek prawidtowego uzytkowania urzqgdzenia. Instrukcja obstugi
zawiera réwniez wskazéwki dotyczgce obstugi, konserwacji i naprawy.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate na skutek
nieprzestrzegania niniejszej instrukciji.
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2. SYMBOLE

& Przed uzyciem urzqdzenia zapoznaj sie z zaleceniami
dotyczgcymi jego obstugi.

A Osoby towarzyszqce powinny znajdowac sie
i "ﬁ w dostatecznej odlegtosci.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z ostrzami. Ostrza

; obracajq sie réwniez po wytgczeniu silnika. Przed
| ",,'—.'fﬂ' rozpoczeciem konserwacji lub w przypadku uszkodzenia

kabla wyjmij wiyczke z gniazdka.

Utrzymuj kabel zasilajgcy w dostatecznej odlegtosci od
ostrzy.

® Nie ko$ trawy podczas deszczu i nie pozostawiaj kosiarki
pod gotym niebem podczas deszczu.
Uzywaj Srodkdw ochrony stuchu.
@ Uzywaj Srodkéw ochrony wzroku.
A

Uzywaj srodkéw ochrony drog oddechowych.

Przed rozpoczeciem prac na urzgdzeniu koszgcym zawsze
odtgcz doptyw prgdu elektrycznego

§5 FIELDMANN




Opis |61

3. OPIS w1

Drgzek uruchamiajgey
G6rna czesé uchwytu

. Srodkowa czesé uchwytu

. Dolna czeéé uchwytu

Kosz

. Sruby z nakretkg motylkowg
. Jednostka zaptonu

Rys. 1

N O N WN —

ELEKTRYCZNA KOSIARKA OGRODOWA INSTRUKCJA OBStUGI
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4. ZASADY BEZPIECZNEJ PRACY

% Nigdy nie uzywaj urzqdzenia, jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony lub w sposéb widoczny zuzyty.

% Je$li podiqczysz kosiarke z uszkodzonym kablem do Zrédta napiecia, a nastepnie dotkniesz miejsca, na
ktérym izolacja jest uszkodzona, przed odtgczeniem kosiarki od Zrédta napiecia, narazasz sie na ryzyko
porazenia prgdem elekirycznym.

% Nigdy nie dotykaj réwniez nozy, dopdki urzqdzenie nie zostanie odtgczone od Zrédta zasilania i dopéki noze
nie przestang sie obracagé.

% Zadbaj o to, aby przedtuzacze nigdy nie byty w kontakcie z nozami. Noze mogq uszkodzié izolacje kabli,
przez co moze doj$é do powstania ryzyka porazenia prgdem elektrycznym w razie dotkniecia czesciq ciata
odizolowanego przewodu znajdujgcego sie pod napieciem.

% Odtgcz urzqdzenie od Zrédta napiecia (1. wyciggnij wiyczke kabla zasilajgcego z gniazda sieciowego):

e Je$li musisz pozostawi¢ urzqdzenie bez nadzoru

o Jesli zamierzasz usung¢ usterke

e Przed kazdq kontrolg, kazdym czyszczeniem czy naprawgq
e Je$li podczas koszenia natrafisz na przedmiot obcy

e Je$li urzgdzenie nadmiernie wibruje.

% Zapoznaj sie doktadnie z zasadami bezpiecznej pracy z urzqdzeniem oraz z instrukcjq obstugi.

% Zalecenia: Podtgczaj urzqdzenie tylko do takiego Zrédet napiecia wyposazonych w wytqcznik
réznicowoprgdowy (RCD) o maksymalnej warto$ci znamionowego pradu réznicowego 30 mA.

% JeSli kabel zasilajgey jest uszkodzony, nalezy go oddaé do wymiany przez producenta lub serwis.

% Urzgdzenia nie powinny obstugiwaé osoby o ograniczonych zdolnociach fizycznych, sensorycznych
lub mentalnych (fgcznie z dzie¢mi). Ponadto z urzgdzenia nie powinny korzystaé osoby o niewielkim
doswiadczeniu oraz osoby, ktérych wiedza techniczna nie jest wystarczajgca do obstugi tego urzqdzenia.
Osoby fe mogq obstugiwaé urzgdzenie wytqcznie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej lub po ich
nalezytym pouczeniu w kwestii zasad bezpieczefstwa pracy.

% JeSli w poblizu urzgdzenia poruszajg sie dzieci, nalezy koniecznie zadbaé o to, aby sig nim nie bawity.

% Uczucie mrowienia w rekach czy brak czucia w rekach $wiadczy o nadmiernych wibracjach urzqgdzenia.
W takim wypadku nalezy skrécié prace, dokonywaé wystarczajgco dtugich przerw, rozdzieli¢ jg na kilka oséb
lub w przypadku dtugiego uzywania kosiarki uzywaé specjalnych rekawic przeciwwibracyjnych.

% Nieuniknionym zjawiskiem towarzyszqcym uzytkowaniu kosiarki jest hatas podczas pracy. Prace, ktérym
towarzyszy hatas, nalezy wykonywaé wytgcznie w wyznaczonych godzinach, tzn. w godzinach, w ktdrych
wykonywanie takich czynno$ci jest zwyczajowo przyjete. Szanuj pore ciszy i staraj sie ograniczyé prace do
niezbednego czasu.

Zalecamy réwniez, aby obstuga urzgdzenia i osoby znajdujqce sie bezposrednio w poblizu kosiarki byty
wyposazone w ochronniki stuchu.

POZOSTALE RYZYKA

% Pomimo fego, ze nasze produkty sq skonsfruowane tak, aby odpowiadaty obowigzujgcym normom
technicznym i przepisom bezpieczenstwa, obstuga urzgdzenia moze ze sobq oznaczaé dla jego
uzytkownikéw pewne zagrozenia:

7 przestrzeni wokét mechanizmu tngcego mogq byé odrzucane kamienie lub ich odtamki.

e Jesli obstuga urzqdzenia nie bedzie uzywaé podczas pracy ochronnikéw stuchu, naraza sie na ryzyko
ogtuchniecia.

»  Obrazenia palcéw podczas konserwacji noza
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* Wdychanie czgsteczek skoszonej frawy

e Porazenie prgdem elekfrycznym przy dotknigciu nieizolowanych czesci.

%  Urzgdzenia nie powinny obstugiwaé osoby o ograniczonych umiejgtnosciach fizycznych, sensorycznych
lub mentalnych (tgcznie z dzieémi), ewentualnie osoby bez doswiadczenia czy osoby, ktdrych wiedza
techniczna zwigzana z tym zadaniem jest ewidentnie niedostateczna. Mogg one obstugiwaé urzgdzenie
wytqcznie pod nadzorem innej kompetentnej osoby lub po uzyskaniu doktadnych instrukciji w kwestii
zasad bezpiecznej pracy z urzqdzeniem.

% Je$li w poblizu urzgdzenia poruszajq sie dzieci, nalezy koniecznie zadbaé o to, aby sie nim nie bawity.

/A UWAGA! Przed uzyciem tej kosiarki do trawy doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi. Upewnij sie,
ze zapoznates sig doktadnie z wszystkimi elementami sterowania. Przesfrzeganie zasad bezpiecznej
pracy z urzqdzeniem minimalizuje ryzyko wybuchu pozaru, porazenia pradem elekfrycznym lub obrazen
mechanicznych.

% Zachowaj instrukcje obstugi do uzytku w przysztosci.

% Na skufek nieprawidtowego uzytkowania urzqdzenia powstaje ryzyko obrazen. Uzytkowanie kosiarki do
trawy moze spowodowaé u uzytkownika lub oséb znajdujgeych sie w poblizu powazne obrazenia, dlatego
nalezy nieustannie przestrzega¢ zasad jej bezpiecznego uzytkowania, aby wykluczyé takie ryzyko.

W tym zakresie uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczenstwo pracy z urzqdzeniem. Nigdy nie uzywaj
urzqdzenia, jesli bedzie w nim brakowaé jakichkolwiek elementéw zabezpieczajacych lub jesli jakikolwiek
element nie bedzie sprawnie dziatag.

ZANIM ZACZNIESZ KORZYSTAC Z KOSIARKI

% Przeczytaj uwaznie wszystkie zalecenia podane w niniejszej instrukcji obstugi. Zapoznaj sig doktadnie
z elementami sterowania urzqdzenia i zasadami jego prawidtowego uzycia.

% Nigdy nie pozwalaj dzieciom ani osobom, kiérych nie znasz i nie wiesz z pewnosciq, ze zapoznaty sig
z elementami sterowania i zasadami bezpiecznej pracy z tym urzqdzeniem, aby samodzielnie uzywaty
kosiarki. Lokalne przepisy prawne mogq réwniez okreslaé¢ minimalng granice wieku, od kidrego jest
dozwolona samodzielna obstuga fego typu urzqdzen. Prosimy o zapoznanie sig z odpowiednimi ustawami
regulujgcymi fe problematyke w Twoim kraju.

% Nigdy nie uzywaj kosiarki, jesli w jej poblizu bedg sig porusza¢ osoby, w szczegdinosci mate dzieci lub
zZwierzeta domowe.

% Pamietfaj, ze uzytkownik urzqdzenia niesie petng odpowiedzialno$¢ za ewentualne obrazenia lub szkody
majgtkowe spowodowane na skufek eksploatacji urzgdzenia.

PRZYGOTOWANIE DO EKSPLOATACJI

% Podczas pracy nalezy nosié odpowiednie obuwie i spodnie z diugimi nogawkami. Nigdy nie pracuj
z kosiarkg, bedgc na boso lub w sandatach.

% Przed rozpoczeciem pracy sprawdz teren i usun wszelkie przedmioty, kiére mogq zostaé odrzucone przez
urzgdzenie.

/A UWAGA! Przed kazdym uzyciem urzqdzenia sprawd?, czy nie jest uszkodzony lub nadmiernie zuzyty
ndz tnqey, czop i jego mocowanie oraz cata konstrukeja kosiarki. Jesli chcesz wymienié uszkodzong lub
zuzytq czes¢, ktéra nie wystepuje w urzgdzeniu w jednym egzemplarzu, wymien zawsze caty komplet, aby
wymiana nie spowodowata utraty réwnowagi.
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Obstuguj urzgdzenie wytqcznie przy $wietle dziennym lub przy dostatecznie silnym sztucznym o$wietleniu.
0 ile fo mozliwe, nie kos mokrej frawy.

Zadbaj o to, aby podczas pracy mie¢ stabilng postawe i mocne wsparcie.

Nie biegaj za kosiarkg, ale zawsze chodZ w normalnym tempie.

Podczas pracy z kosiarkq obowigzujq nastepujqce zasady ogélne: Podczas koszenia na zboczu nie chodz
w kierunku w gére i w dét, ale zawsze wzdtuz poziomic, a wigc poziomo, prosfopadle do nachylenia sfoku.
Przy kazdej zmianie kierunku podczas pracy na zboczu nalezy zachowaé ostrozno$é.

Nigdy nie uzywaj kosiarki na wyjgtkowo stromych zboczach.

% JeSli musisz przyciggnaé kosiarke podczas pracy do siebie lub jesli podczas koszenia konieczne jest

%

poruszanie kosiarkq do tytu, zachowaj zwigkszona ostrozno$é.

Jesli transportujesz urzqdzenie lub jesli przejezdzasz nim po powierzchni bez frawy, zawsze wytqcz naped
nozy.

Nigdy nie korzystaj z urzqdzenia, jesli stwierdzisz, ze ma uszkodzone pokrywy lub jesli brakuje na nim
jakiegokolwiek elementu zabezpieczajgcego, jak np. odrzutniki i wytapywacze skoszonej trawy.

Uruchamiaj silnik wytgcznie w sposéb opisany w instrukcji obstugi dbajqgc przy tym, aby nogi nie znajdowaty
sie w poblizu nozy.

Podczas uruchamiania silnika nigdy nie pochylaj urzqdzenia, o ile nie jest o konieczne do rozruchu kosiarki.
W takim wypadku przechyl kosiarke do géry tq strong, kféra jest bardziej oddalona od Ciebie.

Nigdy nie wktadaj rgk ani nég pod kosiarke, w szczegdinosci w poblizu ruchomych czesci. Nigdy nie
zakrywaj otworu wyrzutowego skoszonej frawy.

Nigdy nie przemieszczaj urzqdzenia z wkgczonym silnikiem.

Zawsze najpierw wytqcz silnik i wyjmij wiyczke kabla zasilajgcego z gniazdka, a dopiero potem zacznij
usuwac usterki lub oprézniac kosz na skoszong frawe.

» Postepuj w ten sam sposéb przed kazdq kontrolg, czyszczeniem lub naprawq urzgdzenia.

e Jesli podczas koszenia natrafisz na przedmiot obey, sprawdz, czy doszto do uszkodzenia kosiarki. Jesli

tak sie stato, przed ponownym uruchomieniem silnika nalezy naprawic¢ uszkodzenie.
» Postepuj w ten sam sposdb, jesli urzqdzenie zacznie niezwykle mocno wibrowaé (dokonaj natychmiast
konfroli urzqdzenia!)
Wytqcz silnik za kazdym razem, kiedy odchodzisz od urzqdzenia.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

%

%
%
%

Zadbaj o to, aby wszystkie nakretki, czopy i wkrety zostaty prawidiowo dokrecone. Zapewni fo bezpieczng
prace urzqdzenia.

Sprawdzaj regularnie, czy kosz zbiorczy nie jest uszkodzony lub nadmiernie zuzyty.

Natychmiast wymien zuzyte lub uszkodzone cze$ci na nowe, przyczyni sig fo do bezpiecznej pracy kosiarki.
Podczas kalibrowania elementéw, kiére mozna ustawié, uwazaj, aby nie przytrzasngé palcéw pomiedzy
ruchomymi cze$ciami a statq czescig urzgdzenia. Jesli chcesz przechowywaé kosiarke w pomieszczeniu
zamknigtym, poczekaj do momentu wychtodzenia silnika.
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5. MONTAZ

W celu transportu kosiarka jest dostarczana w stanie roztozonym. Przed uzyciem musi zostaé ztozona wedtug
nastepujgcych krokdw:

5.1 INSTALACJA UCHWYTU

Rys. 2.3
ﬁ i
e

% Podigcz doing cze$¢ uchwytu do ostony kosiarki (Rys. 2.1)

% Na prawg strone srodkowego uchwytu zatéz zabezpieczenie kabla (Rys. 2.2)

% Podigcz gérng czesé do Srodkowej przy pomocy $rub z nakretkami motylkowymi. Nastepnie podtqcz obie te
cze$ci do dolnego uchwytu (Rys. 2.3)

4 Uwaga: podczas przechowywania uchwyt mozna ztozyg.
5.2 INSTALACJA KOSZA | JEGO ZALOZENIE
% Potqcz obie czesci mefalowej ramy Ai B (Rys. 2.4)

% Zat6z tkaning na rame kosza i przymocuj kofce do ramy (Rys. 2.5)
% Kosz podtqcz do kosiarki (Rys. 2.6)

—

bt

Rys. 2.4 Rys. 2.5

Rys. 2.6
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6. EKSPLOATACJA

6.1 USTAWIENIA WYSOKOSCI KOSZENIA

A\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem ustawiania wysokosci koszenia sprawd?, czy kosiarka jest
wytgczona i czy néz sig nie porusza.

/\ OSTRZEZENIE: Po wylgczeniu kosiarki néz obraca sie jeszcze przez kilka sekund. Obracajqcy sig n6z
moze spowodowa¢ obrazenia.

Wysoko$¢ koszenia mozna usfawi¢ na 4 poziomach
1. pozycja 13 mm
2. pozycja 23 mm
3. pozycja 32 mm
4. pozycja 38 mm

Rys. 3

% Odbezpiecz blokade ustawien wysokosci przez wyciggniecie bolca i ustaw pozgdang wysoko$é. Bolce
nalezy odblokowaé na obu stornach kosiarki jednoczesnie. (Rys. 3)

/A OSTRZEZENIE:
04 Uwaga:Trawnik nie powinien by¢ skracany o wigcej niz 1/3 swojej wysokosci.

6.2 PODEACZANIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

Podtqcz wiyczke kabla do sieci elekfrycznej (230-240V, 50 Hz).

Upewnij sig, ze kabel jest dostatecznie dtugi.

Dtugo$é kabla nie powinna przekroczyé 30 m. Przy wykorzystaniu dituzszego kabla kosiarka moze tracié moc.
Kabel zabezpiecz przy pomocy uchwytu na $rodkowym uchwycie (Rys. 2.2)

6.3 WEACZANIE/WYEACZANIE KOSIARKI
/A OSTRZEZENIE: Nie wiqczaj kosiarki, jesli stoi w wysokiej trawie.

Wiaczenie:
Wecisnij i przytrzymaj przycisk bezpieczenstwa. (Rys. 4 punkt 1). Nastepnie przyciggnij dZzwignie uruchamiajgcq
do uchwytu. (Rys. 4 punkt 2). Zwolnij przycisk zabezpieczajqcy.
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Wytaczenie:
Zwolnij dZwignie uruchamiajgcq (Rys. 4 punkt 2)

Rys. 4

o
o
¥ A=

/\ OSTRZEZENIE: Po wytqczeniu kosiarki néz obraca sie jeszcze przez kilka sekund.
/\ OSTRZEZENIE: Nie wytqczaj i nie wtqczaj kosiarki szybko po sobie.

6.4 KOSZENIE

A\ OSTRZEZENIE: Ko$ frawnik tylko wéwczas, gdy jest suchy. Koszenie wilgotnej frawy spowoduje
niepozgdane zanieczyszczenie kosiarki oraz spadek mocy i gorsze zbieranie skoszonej trawy.

A\ OSTRZEZENIE: Ko$ zawsze w kierunku od kabla. Zapobiegniesz w ten sposéb niekontrolowanemu
przecieciu kabla. Rysunek 5.

~N




M 68 Dane techniczne

/. DANE TECHNICZNE

Model FZR 1050 E

Zasilanie 230-240V, 50 Hz

Pobdr mocy 400 W

Obroty na biegu jatowym 1080 min’'

Szeroko$¢ koszenia (diugosé noza): 380 mm

Wysoko$¢ koszenia 13/24/32/38 mm - 4 pozycje
Pojemno$é kosza zbiorczego 45|

Masa pustego urzqdzenia: 12,9Kg

Gtosnosé 96 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej (LWA max) zgodnie z dyrektywq dotyczgcq gtosnosci 2000/ 14:
LwA MAX 96 dB(A)

Wibracje: 0,336 m/s?

FZR 1050 E
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8. KONSERWACJA

/A UWAGA! Zanim przystqpisz do demontazu kosza zbiorczego, wytqez kosiarke i wyjmij wiyczke
przedtuzacza z gniazdka.

4 Uwaga: Nizej opisany sposob konserwacji zalecamy wykonywaé regularnie, dzigki czemu dojdzie do
przedtuzenia zywotnosci urzqdzenia i zwigkszenia jego niezawodnosci.

% Dokonuj regularnie kontroli wizualnej urzqdzenia, aby wczesnie rozpozna¢ widoczne usterki lub
poluzowanie, nieprawidtowe osadzenie czy uszkodzenie noza czy tez uszkodzenie lub nadmierne zuzycie
innych czesci.

% Sprawdzaqj regularnie, czy nie doszto do uszkodzenia pokryw ochronnych czy urzqdzen ochronnych oraz czy
znajdujq sig one na wiasciwych miejscach.

% Przed kazdym uzyciem urzqdzenia dokonaj wszelkich potrzebnych napraw i konserwacji.

% Jesli pomimo regularnej konserwaciji urzqdzenie nie dziata, zwrdé sig 0 pomoc do naszego serwisu,
ewentualna naprawa powinna zosta¢ wykonana przez naszego partnera umownego w jednym
z wyspecjalizowanych warsztatéw marki Fieldmann.
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9. UTYLIZACJA

urzad.

3

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyte opakowanie nalezy przekazaé na miejsce wyznaczone do sktadowania odpadu przez lokalny

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodniej oznacza, ze
zuzyte urzgdzenia elekiryczne i elekironiczne nie mogq byé wyrzucane wraz ze zwyktym
odpadem komunalnym. Aby je prawidtowo zutylizowaé, odnowi¢ lub poddaé recyklingowi,
przekaz te wyroby do wiasciwych punktéw zbidrki odpadéw. W niektérych paristwach Unii
Europejskiej lub innych krajach europejskich mozna zwrécié produkt lokalnemu sprzedawcy
przy zakupie nowego produktu bedgcego jego odpowiednikiem. Prawidtowo utylizujgc
produkt, pomagasz zachowaé cenne Zrédta suroweéw naturalnych i przeciwdziatasz ich
negatywnemu wptywowi na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, kiéry mégtby byé
wynikiem nieodpowiedniej likwidacji odpadéw. Szczegétowych informacii udzieli najblizszy
lokalny urzqd lub najblizszy punkt zbiérki odpadéw. Za nieprawidtowq likwidacje tego
rodzaju odpadéw mogq by¢ naktadane kary zgodne z lokalnymi przepisami.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajéw Unii Europejskiej

Chcqc zutylizowaé urzgdzenia elekiryczne i elektroniczne, zwré¢é sie o potrzebne informacje
do sprzedawcy lub dostawcy wyrobu. Utylizacja w pozostatych krajach poza Unig
Europejskg Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Chcac zutylizowaé ten wyrdb,
zwréé sie o potrzebne informacije dotyczqce prawidtowego sposobu utylizacji do lokalnych
urzedéw lub sprzedawcy.

Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymogi dyrektyw UE, ktdre go dotyczq.

Zastrzegamy sobie mozliwo$é dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez

uprzedzenia.

Przektad oryginalnej instrukcji obstugi.
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Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyraobni ¢islo
Vyraobne ¢islo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardavejo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vésarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zarucni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicii od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zdruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti.. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud' u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochézelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zarucni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéeni existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se pfijima pou-
ze kompletni a z diivodii dodrZeni hygienickych
predpisii neznecistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prrevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupuijici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
ruénilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béZnym uzivénim vyrobkum po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢inesprévné
instalace, pouZiti vjrobku v rozporu s ndvodem k po-
uZiti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouZivani, v diisledku pou-
Ziti vyrobku k jinému ticelu, neZ ke kterému je uréen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné idrzby mposkozenivyrobkuzplsobenéjeho
znecisténim, nehodou a zasahem vyssi modi (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, néplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otie-
sy.....)mposkozeni, ipravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokéZe opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pripady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech s od tidajdi uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje svd m préva reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba pfistroje, prepisované tdaje v dokladech. . .)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zéruka sa poskytuje dalej za niZSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace poutzitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze
kupujtci uplatnit bud u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujiici je povinny rekla-
méciu uplatnit bez zbytotného odkladu, aby ne-
dochéddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskér viak do
konca zdru¢nej doby. Kupujtici je povinny pri rekla-
mécii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprév-
nenej reklamacie sa zérucna doba predlzuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakdpeni vyrobku, zruény
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zfavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej ci nesprav-
nejinstalacie, pouZitie vyrobkuv rozpore snavodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku poutitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v désledku zanedbanej
alebo nespravnej tidrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zésahom vys3ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomeniegom-
bika, pad....) m poskodenie sposobené pouzitim ne-
vhodnych médii, napIni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr.vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu aleboiny zasah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujtci pri re-
klamécii nepreukéze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
lidaje v predlozenych dokladoch Iiia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujtici preukazuje svoje préva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného isla alebo zérucnej
plomby pristroja, prepisované iidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim applicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. mThe
productwas damaged by uncared-fororinsufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e. g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyartdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor Gt 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portére a jotallasi jegyen feltiintetett tipusi és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszté
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az {izembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idGtartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az dtadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumuldtor) a jotal-
lasi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az {izembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem haladd termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem haladé ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladé termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasndl, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
el6z6 (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizarélag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzGdés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Orizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
iddn beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto dltal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hatariddn beliil, a
fogyaszté érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
allhat a szerzGdéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszt6 a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jotallasi iddtartam alatt a
termék elsd alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszté eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovet6 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termeék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételdr aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszté altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. @ Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem kerdil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kovetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. m A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
s6bb a felfedezéstdl szamitott 2 honapon belil
koteles a hibat kozoIni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hatariddben érvénye-
sitheté! Mindazonaltal a jotallasi hatarido
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszto a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jétallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatéridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
feleld hataridd elteltétdl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eltt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sie¢ serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartés fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tdbb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii haszndlatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). B Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtdrténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztot a kijavitas vagy a
csere varhato idotartamardl. A tajékoztatas a
fogyaszté elozetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus ton, vagy a fogyasztd altali dtvétel iga-
zolaséra alkalmas mas médon torténik. A rogzi-
tett bekotési, illetve a 10kg-nal stlyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkdzon kézi csomagként
nem szallithatd fogyasztési cikket — jarmivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az {izemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy — a javitoszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitoszolgalat
gondoskodik.

o Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
6 részére valo atadasat kovetéen keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
haszndlat, haszndlati Gtmutaté figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolds,
leejtés, rongalds, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) M illetéktelen atalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz dltal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képezd karbantartdsi munkak elmulasztasa m
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethet6 (pl. elem lemeriilése) vagy iizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyaszto jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilonosen a Polgari Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossdgi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatérozott
fogyasztéi jogvita birdsdgon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetGsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYArtASI SZAM: ...vvveeveeie e et e e e e

A vésarlas (iizembe helyezés) idGpontja: 20...... .occrvereernes 114 nap.
Kereskedd bélyegzdje: Kereskedd alairdsa: ...........ooeevvvvvnneeerniiniennnnnn
Kereskedd CIME: ........evvvverrrnniiieae e e e e e e e e e e e e

Javitas esetén alkalmazandoé
A keresked6 vagy szerviznél torténd kozvetlien bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentsenek idBPONLA: ... ....ceuueereieii e

Szerviz pecsétje: Keresked pecsétie:.........vvvvuviiiiiiiiiieiiiiiiiins

Kicserélés esetén alkalmazando
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.

Acsere idopontja: ..............

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisykles

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés priezidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taiau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyt3 ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. . .
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZiiros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarandja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarandja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpozniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatow eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
0Ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
m produkt nie moze by zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokofowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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